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COSMOPOLIT 7 A WEB

Funkcje specjalne

Aparat zapewnia dostep do licznych radiostacii
internetowych poprzez ruter. Mozna go przytg-
czy¢ do Internetu przy pomocy przewodu LAN
albo sieci WLAN.

Do dziatania w Internecie zaleca sie fgcze DSL
o stafej przepustowosci DSL.

Utwory muzyczne zarchiwizowane na PC lub
twardym dysku (NAS - Network Attached Sto-
rage) mozna odtwarzaé na tym aparacie przy
uzyciu serwera UPnP lub folderéw zatozonych z
LAN lub WLAN (audio streaming).

Aparat ten spetnia branzowy standard DLNA
(Digital Living Network Alliance) 1.5 dla cyfro-
wej dostawy medidw.

Umozliwia to odtwarzanie "Play To" na in-
nych urzgdzeniach domowych oraz tqczenie
przesytania strumieni medidéw ze sterowaniem
przylgczonym odbiornikiem mediéw w trakcie
odbierania strumienia tresci z innego PC Win-
dows 7 w sieci domowe;.

Oprécz odbioru internetowych staciji radiowych,
urzqdzenie odbiera takze stacje radiowe DAB i

FM.

Dane muzyczne w formatach MP3 i WMA
mozna takze odtwarzaé poprzez wejécie USB z
pamieci USB lub odtwarzacza MP3.

Do przytgczania innych zrédet audio stuzy wej-
$cie Aux.

|4 poLski

Zawartosé¢ opakowania
Cosmopolit 7 A WEB

Pilot zdalnego sterowania
1 bateria litowa, 3 V, typu CR 2025
Instrukcja obstugi

Adapter sieciowy 9V, 1500 mA

Deklaracja CE

Deklaracje CE dla aparatu Cosmopolit 7 A WEB
w formie pliku pdf mozna znalezé na zatgezo-
nej ptycie CD-ROM lub na stronie gtéwnej firmy

Grundig www.grundig.com/downloads/doc.



USTAWIENIE | BEZPIECZENSTWO

Podczas ustawiania prosimy uwzglednié naste-
pujgce wskazdwki:

Urzqdzenie tfo jest przeznaczone do odiwa-
rzania sygnatéw dzwiekowych. Wszelkie inne
zastosowanie jest wykluczone.

Ustawiajqc urzqdzenie na regatach, w szafach
itp., nalezy zapewni¢ dostateczng wentylacje.
Nalezy ustawié je w taki sposéb, aby z boku
i z tytlu urzqdzenia zachowany byt odstep wy-
noszqcy przynajmniej 10 cm.

Nie zakrywaé urzqdzenia gazetami, obru-
sami, zastonami itp.

Ustawiajgc urzqgdzenie nalezy uwzglednig,
ze powierzchnie mebli pokryte sq réznymi la-
kierami i tworzywami sztucznymi, ktére zawie-
rajq czesto domieszki chemiczne. Domieszki
te mogq uszkodzi¢ m.in. materiat stopek urzg-
dzenia. W wyniku tego mogq powstaé na
powierzchni mebli trudno usuwalne lub trwate
odbarwienia.

Jezeli urzqdzenie byto poddane silnym
wahaniom temperatury, na przyktad podczas
transportu z zimnego do cieptego pomieszcze-
nia, przed wiqczeniem nalezy odczekaé
przynajmniej dwie godziny.

Urzqdzenie przeznaczone jest do eksploata-
cji w suchych pomieszczeniach. W razie sto-
sowania na wolnym powietrzu nalezy jednak
koniecznie zabezpieczy¢ urzqdzenie przed
wilgocig (kroplami i bryzgami wody).

Uzywaé urzqdzenia tylko w umiarkowanej
temperaturze pomieszczenia.

Nie ustawiaé urzqdzenia w bezpoérednim
sqsiedztwie grzejnika ani na stohcu, gdyz
wplywa to ujemnie na chtodzenie.

Nie ustawiaé na urzqdzeniu naczyr napetnio-
nych cieczq (np. wazonéw). Nie umieszczaé
na urzqdzeniu nieostonietych zrédet ogniq,
np. $wiec.

Nie uzywaé $rodkéw czyszczqgeych; mogq one
uszkodzi¢ obudowe. Czysci¢ urzqdzenie czy-
stq, suchqg $ciereczkg.

® W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie
otwiera¢ urzqdzenia. W razie uszkodzenr po-
wstatych w wyniku nieprawidtowych ingerencii
wygasajq roszczenia z tytutu gwarancji.

® Wytadowania atmosferyczne stanowiq zagro-
zenie dla wszystkich urzqdzen elekirycznych.
Nawet jeéli urzgdzenie jest wytqczone, moze
doj$¢ do jego uszkodzenia w wyniku uderze-
nia pioruna w sieé elekiryczng. Podczas burzy
nalezy zawsze odtqczyé zasilacz sieciowy.

m Jezeli wystqpiq zaktécenia w dziataniu, np.
w wyniku natadowania elektrostatycznego lub
krétkotrwatego przepiecia, nalezy zresetowaé
urzqdzenie. Wyciqgnqé wtyczke sieciowej i
po kilku sekundach podiqezy¢ jq ponownie.

® Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do
wtyczki sieciowei!

m Stuchanie przez stuchawki zbyt
gtodnej muzyki moze prowadzié
do uszkodzenia stuchu.
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PRZEGLAD FUNKCIJI

Elementy obstugi

Przéd

Display

@)

Display
ON/OFF

Antena

MENU
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Sensor podczerwieni do od-
bioru sygnatéw pilota.

Wyswietlacz wielofunkcyijny.

Przetqczanie urzqdzenia w stan
czuwania (stand by) i wigcza-
nie ze stanu czuwania.

Antena teleskopowa do odbioru
programéw DAB i radiostacji
FM.

Wyswietlanie informacji o pro-
gramach infernetowych, progra-
mach DAB i stacjach radiowych
FM.

Wywotywanie menu.

W menu: przesuwanie kursora
w dét.

W trybie radiowym: uruchamia-
nie funkciji przeszukiwania stacji
radiowych na falach FM.

W menu: przesuwanie kursora
do géry.

W trybie radiowym: uruchamia-
nie funkcji przeszukiwania stacji

radiowych na falach FM.
Wybér opcii i stron menu do tytu.

Wybér opgiji i stron menu do
przodu.

SNOOZE/OKW menu: wybér i potwierdza

> 1i6

nie opcji.
W trybie alarmowym: przery-
wanie sygnatu alarmowego.

Regulacja gltosnosci.
Przetqczanie pomiedzy zrédtami
sygnatu: radio internetowe,
archiwum muzyczne, programy

DAB, radiostacje FM i Aux.

W trybie radiowym: przycisk do
wyboru stacji radiowych 1/6.
W trybie archiwum muzycznego:
uruchamianie odtwarzania
utworu.



PRZEGLAD FUNKCJI

n 27

M 38

Tyt

W trybie radiowym: przycisk do
wyboru stacji radiowych 2/7.

W trybie archiwum muzycznego:
wigczanie pauzy w odtwarzaniu.

W trybie radiowym: przycisk do
wyboru stacji radiowych 3/8.

W trybie archiwum muzycznego:

zakonczenie odtwarzania.

l44ai9

|[44q5110

W trybie radiowym: przycisk do
wyboru staciji radiowych 4/9.
W trybie archiwum muzycznego:
wybér poprzedniego utworu.

W trybie radiowym: przycisk do
wyboru stacji radiowych 5/10.
W trybie archiwum muzycznego:
wybér nastepnego utworu.

UsB

usB

LAN

AUXIN

Port USB typu A.

Urzqdzenie jest przygotowane do
podtqczenia odtwarzacza MP3 lub
dysku wymiennego USB.

Port USB typu B.
Tylko do aktualizacji oprogramo-
wania.

Gniazdo do podfqczania sieci
Ethernet za pomocq przewodu

LAN.

Weijscie dla sygnatu audio.
(stereo/mono) do podigczania
urzqdzenia zewngtrznego.

DCIN

Gniazdo stuchawkowe do podtg-
czania stuchawek stereofonicznych
z wiykiem typu jack (2 3,5 mm).
Gtosnik urzqdzenia jest automa-
tycznie wytqczany.

Gniazdo wtyczki przewodu
zasilacza sieciowego.

Urzqdzenie jest odigczone od sieci
zasilania elektrycznego tylko po
catkowitym wyciggnigciu zasilacza
sieciowego z gniazda wiykowego.
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PRZEGLAD FUNKCIJI

Pilot zdalnego sterowania

e

2
5
7 8
0

GRUNDIG

Przetqczanie urzqdzenia w stan
czuwania (stand by) i wigczanie ze
stanu czuwania za pomocq wybra-
nego ostatnio zrédta sygnatu.

Przetqczanie pomigdzy zrédtami sy-
gnatu: radio internetowe, archiwum
muzyczne, programy DAB, stacje
radiowe FM i Aux.

Przyciski numeryczne do wprowadza-
nia réznych danych.

W trybie radiowym: wybér progra-
méw internetowych, programéw DAB
i radiostacji FM zaprogramowanych
na miejscach w pamieci od 1 do 10.

Wyswietlanie informacji o progra-
mach internetowych, programach
DAB, stacjach radiowych FM i archi-
wum muzycznym.

|8 PpoLski

MENU

44

Ml

ALl
AL2

S/N

Wywotywanie menu zrédet sygnatu:
radio infernetowe, archiwum mu-
zyczne, programy DAB, radiostacje
FM i Aux.

W menu: przesuwanie kursora do
gory.

W trybie radiowym: uruchamianie
funkcji przeszukiwania stacji radio-
wych na falach FM.

W menu: przesuwanie kursora w
dét.

W trybie radiowym: uruchamianie
funkcji przeszukiwania stacji radio-
wych na falach FM.

Wybér opcii i stron menu do tytu.
Wybér opciji i stron menu do przodu.

W menu: wybér i potwierdzanie
opcji.

Przerywanie sygnatu budzenia.
Regulacja gtosnosci.

W trybie archiwum muzycznego i
trybie USB: uruchamianie odtwarza-
nia utworu.

W trybie archiwum muzycznego i fry-
bie USB: zakonhczenie odtwarzania.

W trybie archiwum muzycznego i
trybie USB: wybér poprzedniego
utworu.

W trybie archiwum muzycznego i try-
bie USB: wybér nastepnego utworu.

W trybie archiwum muzycznego i
trybie USB: wigczanie pauzy w od-
twarzaniu.

Aktywacja ustawien czasu budzenia

1.

Aktywacija ustawien czasu budzenia

2.

Ustawianie programatora funkgji
automatycznego wytqczenia
urzqdzenia (Sleep Timer).
Dluzsze naciéniecie przycisku:
vaktywnia tryb programowania
funkcji przypomnienia (NAP).



PODLACZANIE/PRZYGOTOWANIE

Podtqczanie stuchawek Podtqgczanie odtwarzacza MP3
1 Wiyk (2 3,5 mm) stuchawek podigczy¢ do  lub dysku wymiennego USB
(@)

gniazda »{ )« urzgdzenia.

- Glosnik urzgdzenia jest wytqczany. Uwaga:

m Podczas wykonywania potgczenia USB
urzqdzenie musi by¢ wylqczone. W prze-
ciwnym wypadku moze doj$é do utraty
danych

1 Potqczyé port USB odiwarzacza MP3 za po-
mocq dostepnego w handlu przewodu USB z
gniazdem »USB« (typ A) urzqdzenic;

lub

wiyk USB dysku wymiennego USB wlozy¢ w
Uwaga: gniazdo »USB« (typ A) urzqdzenia.
m Stuchanie zbyt glosnej muzyki przez stu-
chawki moze prowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

Wskazéwka:

® Gniazdo »{ )« moze stuzy¢ réwniez do pod-
tqczenia wiezy HiFi do urzqdzenia.

Podtqgczanie urzqdzenia
zewneftrznego

Wskazéwka:

® Przed podigczeniem urzqdzeh zewnetrz-
nych nalezy wytqczyé urzqdzenie.

1 Gniazda wyjsciowe dla sygnatéw dzwieko-
wych urzqdzenia zewnetrznego potqczy¢
za pomocq dostepnego w handlu przewodu
audio z gniazdem »AUX IN« urzqdzenia.

poLski _9 |



PODLACZANIE/PRZYGOTOWANIE

Potqgczenie LAN z Internetem

gniazdo telefoniczne rozgateznik Modem/router

archiwum muzyczne w komputerze

Cosmopolit 7 A WEB

Wskazéwki:

® Przed potqczeniem urzqdzenia z Interne-
tem nalezy je wylqczyé.

1 Ghniazdo Ethernet modemu/routera potqczyé
za pomocq dostgpnego w handlu standar-
dowego przewodu sieciowego (Twistedpair,
wtyczka RJ45) z gniazdem »LAN« urzqdze-
nia.

- Przepustowo$¢ danych wynosi 10/100
MBIT.

Wskazéwka:
m Linie ilustrujq funkcie.
— - —-— radio internetowe

......................... archiwum muzyczne
(Audio Streaming)

[10 PoLski




PODLACZANIE/PRZYGOTOWANIE

Potgczenie WLAN z Internetem

niazd rozgateznik Modem/router
gniazdo ozgatezni odem/route 3333‘)) i

telefoni
elefoniczne ) \ 3

. S - . Cosmopolit 7 A WEB
archiwum muzyczne w sieciowej pamigci masowej

(NAS - Network Attached Storage)

Wskazéwka:
m Jako$é sygnatu radiowego zalezy od od-
legtoéci urzqdzenia do modemu/routera.

® Réwniez substancja budowlana w miejscu
montazu moze wplywaé na jakoéé sygnatu.

Wskazéwka:
 Linie ilustrujqg funkcie.
————— radio internetowe
......................... archiwum muzyczne
(Audio Streaming)

) WLAN
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PODLACZANIE/PRZYGOTOWANIE

Podlqgczanie zasilacza
sieciowego

Wskazéwka:
Prosimy sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe
podane na tabliczce znamionowej (z tytu
zasilacza sieciowego) odpowiada stosowa-
nemu na miejscu napigciu sieciowemu. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowaé sie
ze sprzedawcq.

1 Wityczke przewodu zasilacza sieciowego
wlozyé do gniazda »DC IN« urzqdzenia (tyt
urzqdzenia).

2 Whtyczke zasilacza sieciowego wlozy¢ do
gniazda wiykowego.

Uwaga:

M Za pomocq zasilacza sieciowego urzqdze-
nie podtqcza sie do sieci elekirycznej. Aby
catkowicie odtqczyé urzqdzenie od sieci
zasilania elekirycznego, nalezy wyciggngé
wtyczke zasilacza sieciowego.

B Za pomocq zasilacza sieciowego odigeza
sie urzgdzenie od sieci zasilania elektrycz-
nego. Nalezy pamietaé, aby podczas
pracy urzqdzenia zapewnié tatwy dostep
do zasilacza sieciowego i aby dostgp do
niego nie byt ograniczony przez zadne
przedmioty.

Wktadanie baterii do pilota
zdalnego sterowania
1 Sciggngé folie z baterii.

2 Zdjqé pokrywe schowka na baterie (zamknie-
cie gwintowane).

[12 poLski

3 Przy wkiadaniu baterii (3 V, litowa, typ CR

2025) nalezy zwrécié uwage, aby biegun
dodatni (+) skierowany byt do géry, a przy-
ciski pilota zwrécone byty w dét.

4 Zatozyé pokrywe schowka na baterie (za-

mknigcie gwintowane) i dokrecié.
Wskazéwki:

M Chroni¢ baterie przed ekstremalnymi tem-
peraturami, jak np. promieniowaniem sto-
necznym, ogrzewaniem, ogniem itp.

M Jezeli urzqdzenie nie reaguje prawidtowo
na przyciski pilota, moze to oznaczaé, ze
bateria jest zuzyta. Zuzyte baterie nalezy
koniecznie usungé. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku wycieku elektrolitu z baterii.

Wskazéwka dotyczgca ochrony
srodowiska:

Baterii - w tym réwniez baterii niezawiera-
jacych metali cigzkich - nie wolno wyrzucaé
do pojemnikéw na odpady domowe. Zuzyte
baterie nalezy wyrzucaé do specjalnych po-
jemnikéw na baterie, utrzymywanych przez
sie¢ handlowq i instytucje publicznoprawne,
odpowiedzialne za utylizacje odpadéw.



USTAWIENIA

Nawigacja po menu

Nacisnij »MENU« na aparacie lub pilocie zdal-
nego sterowania aby otworzyé to menu.

Wybierz »Menu gtéwne« uzywajgc »v« lub
»A« i potwierdz naciénigciem »OKx.

Z menu gtéwnego wybraé mozna zrédto Radio
intfernetowe, Odtwarzacz muzyki, DAB radio,
FM radio, We dotatkowe oraz menu »Ustawie-
nia systemu«.

Wybierz zrédta uzywajge »Vv« lub »A« i po-
twierdz naci$nieciem »OK«.

Jesli chcesz wréci¢ do poprzedniego menu, na-
cisnij »€«.
Wszystkie menu and pod-menu zamyka sie
»MENU«.

Pierwsza instalacja przy pomo-
cy asystenta instalacji "Wizzard"
Po przytqczeniu aparatu do zasilania po raz
pierwszy, a takze po resetowaniu do wartosci
fabrycznych, na wyséwietlaczu pojawia sig logo
Grundiga.
Potem pojawi sie Wizzard, asystent instalacii, za
ktérym krok po kroku przeprowadzisz instalacie.
Uwaga:
® Przy tgczu WiFi, prosimy upewni¢ sig, ze
zatqczono ruter Wi-Fi.

® Pojawi sie nazwa sieci (SSID) i adres MAC
aparatu mozna wprowadzié na ruter Wi-Fi.

® Proces rejestracji przeprowadz w poblizu
rutera, aby unikngé probleméw z zasiggiem
Wi-Fi.

m Jesli cheesz korzysta¢ z dostepu do Interne-
tu poprzez siec lokalng LAN, aparat trzeba
przytqczy¢ do rutera kablem LAN (patrz
rozdziat "Przytqczenie i przygotowanie").

Start pierwszej instalacji
1 Zatgcz aparat naciskajge »« na pilocie lub
»ON/OFF« na aparacie.
- Na wyswietlaczu: otwiera sig menu »Setup
wizard« ["Przewodnik"].

Setup wizard

Start now?2
RS

2 Wybierz przycisk »YES« [TAK] przy pomocy »
<« lub »»« i potwierdz naciénieciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: otwiera sie menu »Date/
Time«« ["Dzien/godz."]

Time/Date

12/24 hour format

[ 2 | B

3 Wybierz format godzin »12« lub »24« przy
pomocy »€« lub »»« i potwierdz naciénigciem
»OK«.

- Na wyswietlaczu: otwiera sig¢ menu »Auto
update« ["Auto-aktualizacja."]

= Auto update
Update from DAB
Update from FM

No update

4 Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego auto-

matycznej synchronizacji czasu.

Do wyboru:

- »Update from DAB« (Synchronizacja czasu
ze stacjg DAB);

- »Update from FM« (Synchronizacja czasu
ze stacjq FM),

- »Update from Network« (Synchronizacja
czasu ze stacjq internetowq),

- »No update« (Bez automatycznej synchro-
nizacji czasu).
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USTAWIENIA

Wybierz jednq z tych opcji przy pomocy »v«

lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

- Pojawi sie menu »Set timezone« [Ustawie-
nie strefy czasowej] (tylko jesli wybrano
»Update from Network«).

Uwaga:
m Jesli wybrano »Update from FM« lub »Upda-
te from DAB«, przejdz do punktu 7.

5 Wskaz swojq strefe czasowq (n.p. »UTC
+00:00 Dublin, London«) przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: otwiera sie menu »Dayli-
ght savings« [Zmiana czasu]

Daylight savings

Daylight savings

Cov | eEm

6 Wybierz Daylight savings (dla Europy Swrod-
kowej) przy pomocy »€« lub »»« aby wybraé
»ON« i potwierdz naciénigciem »OKc.

Czas zimowy nastawia sig nacisnigciem »OFF«.
- Pojawia sig menu »Wlan region« [Rejon

WILAN]

Wilan region

7 Wybierz jeden z regionéw WLAN przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

(Ustawienie to zalezy od miejsca uzywania

aparatu Cosmopolit.)

- Pojawia sie menu »SSID« [Nazwa sieci
SSID] i wyéwietlajq sie dostepne sieci (punk-
ty dostepowe).

= ssip

[Manual config] @

[14 poLski

Uwaga:

m Jedli checesz potqczy¢ sie poprzez przewéd
LAN, wybierz opcje »[Wired]« przy pomo-
cy »V« lub »A« i potwierdz nacisnigciem
»OK«.

To koriczy ustawienie wstepne.

m Jesli z ruterem potgczono sie poprzez sied
WLAN, sq dwie mozliwosci, zalezne od
zastosowanego rutera:

Jesli ruter obstuguje[WPS], przejdz do
kroku 8/9 lub kroku 8/10.

Jesli ruter nie obstuguje[WPS], przejdz do
kroku 11.

m Jedli ze wzgleddw bezpieczehstwa nazwa
jakiej$ sieci (SSID) jest zastrzezona na ru-
terze WLAN, sieci takiej nie mozna zna-
lez¢. Trzeba jg wéwczas wpisaé recznie.
Wybierz opcje »[Manual configl« przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nigciem »OK«. Kontynuuj ustawienia wg
rozdziatu ““Ustawienia specjalne” - “Reje-
stracja aparatu przy pomocy rutera WLAN
router ..."” (strona 40).

8 Wybierz sie¢ bezprzewodowqg [WPS] przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz naciénie-
ciem »OK«.

Uwaga:

® Po zalogowaniu sig do sieci WPS] sq dwie
mozliwosci: uzycie przycisku w menu rutera
lub wpisanie kodu PIN do rutera.

9 Wybierz opcje »Push-Button« [Przycisk] przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz naciénie-
ciem »OK«.

Zatqcz funkcje »Push Button« na ruterze (menu

lub przycisk) i naciénij »OK« na aparacie w

ciggu 2 minut.

- Na wyswietlaczu: »Please wait, connec-
ting« [Prosze czekad, trwa tqczenie], a na-
stepnie »Connected« [Przylqczono].

Zakoncz ustawienia przy pomocy »OK« na

aparacie;

lub



USTAWIENIA

10 Wybierz opcje »PIN« przy pomocy »V« lub

» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: numer PIN oznaczajgcy
dany aparat.

Whpisz ten numer PIN w menu rutera i po-

twierdz.

- Na wyswietlaczu: »Please wait, connec-
ting« [Prosze czekaé, trwa fqczenie], a
nastepnie »Connected« [Przytgczono].

11 Wybierz sieé¢ bezprzewodowq (SSID) przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz naciénie-
ciem »OK«.

- Otworzy sie menu WEP lub WPA Key, kur-

sor jest w pierwszym miejscu do wypetnie-

nia.
Key:
[ I
0123456789._@,
abcdefghijklmn
opqrstuvyzABC
DEFGHIJKLMNOPQ
Uwaga:

m Jedli sied jest szyfrowana, trzeba wprowa-
dzié¢ klucz sieciowy (WEP lub WPA kod

bezpieczenstwal).

12 Wprowadz swéj kod bezpieczehstwa bez-

przewodowego:

Wybierz pierwszy znak (duza lub mata lite-

ra, cyfra, symbol) przy pomocy »V«, »A,

»€«lub »»«i potwierdz naciénigciem »OK«.

Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.

Po wpisaniu wszystkich znakéw, wybierz

przycisk » !« przy pomocy »V«, »A«, »€«

lub »»« i potwierdz naciénieciem »OK.

- Pojawia sie¢ menu »Internet Setup« [Usta-
wienie Internetu], dokonuje sie rejestracja
sieciowa.

Uwaga:

® Mozna wybiera¢ spoéréd liczb, matych i
duzych liter, oraz znakéw specjalnych.

® Naciskaj »V« lub » A« by przewijaé strony
menu (liczby, litery, znaki specjalne, itp.).

m Jesli pomylisz sig przy wpisywaniu, naciénij
»V«, »Ak, »€« lub »>« aby wybraé przy-
cisk »*=« i potwierdz nacisnieciem »OK«.
Ostatni znak zostaje skasowany.

m Jedli chcesz wyjéé z menu bez wybierania,
naciénij »V«, »A«, »€« lub »>« aby wy-
bra¢ przycisk »ESC« i potwierdz naciénie-
ciem »OK«.

- Po udanej rejestracji pojawia sie komu-
nikat »Setup wizard completed« [Koniec
przewodnikal.

13 Nacisnij »OK« aby zakofczyé ustawianie.

Wybér jezyka menu

Po pierwszej instalacji mozna wybraé prefero-
wane jezyki menu. Fabrycznie aparat nasta-
wiony jest na »English«.

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcije »Main menu« przy pomocy
»V« lub »A« i potwierdz nacisnigciem »OKc.
- Otwiera sie »Main menu«.

3 Wybierz opcje »System settings« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naciénigciem

»OK«.
4 Wybierz opcje »Language« [Jezyk] przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénigciem

»OK((.

Language

5 Wybierz preferowany jezyk przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz naciénieciem »OKx.

6 Nacisnij »MANU« aby zakonczyé ustawia-
nie.
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USTAWIENIA

Wyszukiwanie i zapisywanie
stacji DAB

Urzqgdzenie ma odbiornik DAB/ DAB+ (Digital
Audio Broadcasting), umozliwiajgcy krystalicz-
nie czysty odbiér programéw radiowych w jako-
$ci CD, tzn. bez szumdw lub trzaskéw.

Stacje nadajqgce w systemie DAB sq potqgczone z
zespoty (multipleksy) na poziomie regionalnym i
krajowym. Zespét sktada sie z programéw kilku
stacji nadawanych na tej samej czestotliwosci.
Jedna stacja moze oferowaé inne komponenty,
takie jak programy na zywo lub wiadomosci w
obcych jezykach.

Urzqdzenie moze odbierad stacje DAB w pa-
$mie Il (174.928 - 239.200 MHz, 5A - 13F).

Automatyczne wyszukiwanie stacji
Po pierwszym wigczeniu urzqdzenia w trybie
DAB, rozpocznie sig automatyczne wyszukiwa-
nie stacji (na wyséwietlaczu: »Przeszukiwanie«).
Podczas wyszukiwania, w pierwszym wierszu
widoczna jest liczba znalezionych stacji, a w
drugim - przeszukiwang skale. Po zakohczeniu
wyszukiwania, pokazgq sie stacje w uktadzie al-
fanumerycznym (A...Z, 0 ...9). Jesli nie zostang
znalezione zadne stacje, na wyswietlaczu po-
jawi sie¢ menu DAB.

1 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyswietlaczu
pojawi sie »DAB Radio«.

- Aparat wyszukuje stacje DAB.

Uwaga:

u W trybie »DAB Radio« - w menu »Kompletne
przeszukiwanie«, mozna ponownie urucho-
mié¢ nowe wyszukiwanie stacji - “Automatic
station search”. Moze to by¢ konieczne w
przypadku zmiany lokalizacji aparatu
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Reczne wyszukiwanie stacji

Jedli znasz czestotliwosci lub kanaty emisi ze-
spotéw (multiplekséw), mozesz réwniez recznie
wyszukiwaé stacji DAB.

1 Naciénij »MENU« aby otworzy¢ menu DAB.
DAB

Kompletne przeszukiwa...

Reczne dostrajanie >
Przytnij nieprawidiowe
DRC >

2 Wybierz opcjg »Reczne dostrajanie« »v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Display: »5A 174.928MHz«.

3 Wybierz czestotliwo$é przy pomocy »v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: np. »5D 180.064MHz« i
skala wyszukiwania.
- Nowa stacje sq dodawane do listy.

Porzqgdkowanie kanatéw

Liste stacji zapisanych podczas ich wyszukiwa-

nia mozna porzqdkowad na trzy sposoby.

- »Alfanumerycznie«: wszystkie stacje sq sorto-
wane alfanumerycznie (ustawienie domyslne).

- »Zespdt«: wszystkie stacje sq sortowane we-
dtug zespotéw.

- »Pradwidtowy«: na poczatku listy sq umiesz-
czane stacje aktywne, a stacje nieaktywne sq
wyswietlane ze znakiem zapytania.

1 Naciénij »MENU« aby otworzy¢ menu DAB.
2 Wybierz opcje »Kolejnosé¢ radiostacji« przy

pomocy »V« lub »A« i potwierdZ naciénie-
ciem »OK«.

3 Wybierz swoje ustawienia przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.



USTAWIENIA

Usuwanie listy staciji

Nazwy stacji DAB pozostajq na lidcie stacji nawet
po nowym automatycznym wyszukiwaniu.

Nie mozna jednak juz odbierad takich staciji
DAB i ich nazwy mozna usung¢ z listy.

1 Naciénij »MENU« aby otworzy¢ menu DAB.
2 Wybierz opcijg »Przytnij nieprawidtowe« przy

pomocy »V« lub »A« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

3 Wybierz przycisk »TAK« przy pomocy »€« lub
»» « i potwierdz naci$nigciem »OK«.
- Nazwy niewaznych stacji DAB zostang usu-
niete.

Zapisywanie stacji DAB w ustawie-
niach wstepnych

Z pilota mozna ustawié¢ 10 wybranych stac;ji
DAB jako ustawienia wstepne. Jesli jako ustawie-
nie wstepne wskazuje sie nowq stacje, dotych-
czasowa zostaje niq zastgpiona.

1 Wybierz stacje DAB zgodnie z opisem.

2 Aby zapisaé stacje w pamieci nacinij i przy-
trzymaj przycisk z cyfrg»1 ... O« az na wy-
$wietlaczu pojawi sie »Program zapisany«.

- Na wyswietlaczu pojawi sig zapisana stacja
i jej numer jako ustawienia wstepnego.

3 Aby zapisa¢ wigceej stacji, powtarzaj kroki 1
and 2 tyle razy, ile bedzie potrzeba.

Ustawianie kontroli dynamiki

sygnatu (Dynamic Range Control -

DRC) dla stacji DAB

Po wigczeniu Dynamic Range Control (DRC),

ciche dzwieki sq lepiej styszalne w gtosnym $éro-

dowisku.
1 Nacisnij »MENU« aby otworzy¢ menu DAB.

2 Wybierz opcje »DRC« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: np. »DRC wyt.«.

3 Wybierz warto$é (»DRC wysokie« lub »DRC

niskie«) przy pomocy »Vv« lub »A« i po-

twierdZ naciénigciem »OK«.

Uwaga:
m Stacja DAB musi obstugiwaé system DRC.

Wyszukiwanie i zapisywanie
stacji FM
Nastawianie trybu wyszukiwania

Sq dwa rézne tryby automatycznego wyszuki-
wania stacji.

1 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyséwietlaczu
pojawi sie »FM Radio«.

2 Naciénij »MENU« aby otworzy¢ menu »FM«.
Elm
Konfiguracia przeszukiwania

Ustawienia audio

Ustawienia systemu >

Gtéwne menu >

3 Wybierz opcje »Konfiguracja przeszukiwa-
nia« przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz
nacisnieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: »Wytq cznie stacje o sil-
nym sygnale2«.

4 Wybierz ustawienie (»TAK« lub »NIE«) przy
pomocy »€« lub »»« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

5 Nacisnij »MENU« aby zakonczyé ustawianie.
Automatyczne wyszukiwanie stacji

1 Naciénij i przytrzymaj »v« lub »A«. Gdy
zwolnisz ten przycisk, automatyczne wyszuki-
wanie zatrzyma sie na nastepnej stacji FM.

- Jedli stacja transmituje sygnat RDS, wéwczas
aparat zapamigtuje jej nazwe. Jesli transmi-
towane sq nazwa stacji i tytut utworu, po
krotkiej chwili pojawig sie na ruchomym
pasku.

Reczne dostrajanie do stacji

1 Czestotliwoéé zwieksza sie krétkimi krokami
raz po raz naciskajgc »V« lub » A«.
- Czestotliwos¢ rosnie lub spada krokami co

50 kHz.
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Zapisywanie stacji FM w
ustawieniach wstepnych

Przy pomocy pilota mozna ustawié 10 wybra-
nych stacji FM jako ustawienia wstepne. Jesli
jako ustawienie wstepne wskazuje sie nowq sta-
cje, dotychczasowa zostaje nig zastgpiona.

1 Wybierz stacje FM zgodnie z opisem.

2 Aby zapisaé stacje naciénij i przytrzymaj przy-
cisk numeru »1...0« az na wyswietlaczu pojo-
wi sie »Program zapisany«.

- Na wyswietlaczu pojawi sie zapisana stacja
i jej numer jako ustawienia wstepnego.

Uwaga:

® Przycisku »0« uzywa sie do wskazania usta-
wienia wstepnego nr 10.

3 Aby zapisaé wiecej stacji, powtarzaj kroki 1
and 2 tyle razy, ile bedzie potrzeba.

Ustawianie efektu dzwiekowe-
go "Moéi korektor "

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz nacisnigciem
»OK«.

3 Wybierz opcjg »Equaliser« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Konfiguruj moje ustawien«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

5 Wybierz opcjg »Tony niskie« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OKc.
Wybierz preferowane ustawienie tonéw ni-
skich przy pomocy»Vv« lub »A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

Uwaga:
m Tak samo ustaw tony wysokie.

6 Wytqcz to menu naciskajge »<«.

7 Naciénij MENU« aby zakoriczyé ustawianie.
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Ustawianie kontrastu wyswie-
tlacza

1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcjg »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcjg »Kontrast« przy pomocy»V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

=l Ustawienia systemu

4 Nastaw warto$é przy pomocy »A« lub »v«i
potwierdz naciénieciem »OK«.

Ustawianie jasnosci wyswietla-
cza
1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcjg »Jasnoéé« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKx.

Ustawienia systemu

4 Wybierz opcje »Normalny« lub »Gotowosé«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

5 Nastaw warto$¢ przy pomocy »A« lub »v« i
potwierdz naciénigciem »OK«.



FUNKCJE PODSTAWOWE

Zatgczanie i wytgczanie
1 Zatqcz aparat z trybu gotowosci naciskajgc
»O« na pilocie lub »ON/OFF« [ZAt./WYt]
na aparacie.
- Na wyswietlaczu: System przetqcza sig na
ostatnio wybrane zrédto.

2 Przelqcz aparat w tryb gotowosci naciskajqc
»O« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.
- Na wyswietlaczu: Biezgca godzina i data.
Uwaga:
® Jedyny sposéb catkowitego odigczenia

tego systemu od zasilania to wyjecie wtycz-
ki z gniazdka.

Wybér zrédta wejsciowego
1 Naciskaj »M« raz po raz, aby wybraé »Radio

Internetowe«, »Odtwarzacz muzyki«, »DAB
Radio«, »FM Radio« lub »We dodatkowe;

lub
1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz »Gtéwne menu« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénieciem »OK«.

3 Wybierz zrédto sygnatu (»Radio interneto-
weg, »Odtwarzacz muzyki«, »DAB«, »FM« lub
»We dodatkowe«) przy pomocy »V« lub » A«
i potwierdz nacisnigciem »OK«.

Gtéwne menu

Odtwarzacz muzyki
DAB
FM

e dodatkowe

Nastawianie glosnosci
1 Ustaw glo$no$¢ przy pomocy »— il +¢.

Stuchanie na stuchawkach

1 Wsadz wtyczke stuchawek (3.5 mm) do
gniazda »(« z tyku aparatu.
- Gtoéniki aparatu sq wyltqczone.

Uwaga:

m Diugotrwate stuchanie na stuchawkach
przy duzej glol$noéci moze uszkodzié stuch.

Wybierz efekty dzwiekowe
1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.
2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Equalizer« przy pomocy »Vv«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

4 Zaznacz wybrany efekt dzwigkowy naciskajgc
»V« lub » A« i potwierdz naciénieciem »OKx.

5 Nacisnij »MENU«, aby zakoriczyé to ustawi-
anie.

Wyswietlanie informacji

1 Naciénij »MENU« aby otworzyé menu zré-

dfa.

2 Woybierz opcje »Ustawienia systemu« przy
pomocy przy pomocy »V« lub »A« i po-
twierdz nacisnieciem »OK«.

3 Woybierz opcje »Informacja« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz nacinigciem »OK«
to confirm.

= Ustawienia systemu

Nap

ezyk >
Ustawienia fabryczne
Kreator konfiguracii

- Wyswietla sie wersja oprogramowania,
adres MAC i nazwa urzqdzenia.
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TRYB RADIA INTERNETOWEGO

Stuchanie radia ze stacji interne-
towej

Mozna przeglgdaé katalog internetowych stacji
radiowych i klasyfikowa¢ je wg gatunkéw (stylu
muzyki), krajéw lub popularnosci.

Stacje te utozone sq w hierarchiczne menu w ten

sam sposdb, jaki pliki w folderach i katalogach
komputera.

Po udanym przytqczeniu do Internetu poprzez
menu »Internet radio« otwérz opcje »Station list«
a nastepnie »Stations« i wybierz z listy prefero-
wany styl muzyki lub kraj.

Uwaga:
m Niektére internetowe stacje radiowe nie na-

dajg 24 godz. na dobe, a inne nie zawsze
sq on-line.

Wyboér zrédta wejsciowego in-

ternetowych stacji radiowych

1 Raz po raz naciskaj »M« aby wybraé zrédto
wejéciowe »Radio internetowex.

lub
1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz »Gtéwne menu« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

3 Wybierz zrédfo sygnatu przy pomocy »v«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: »Trwa taczenie«, a no-
stepnie »Trwa tadowanie...«.

Gtéwne menu

Odtwarzacz muzyki
DAB
FM

e dodatkowe
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Wybieranie radiostacji interne-
towych wg kryteriow wyszuki-
wania

Wybieranie menu Internet radio

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »lista radiostacji« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Stacje« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

Stacje
Gatunki >

Wyszukiwanie Stacji
Popularne stacje

Nowe stacje

Uwaga:
® W kolejnych rozdziatach obja$niono
wiecej operagiji.
Wyszukiwanie radiostacji
internetowych w kategorii »Kraje«
[Lokalizacja]
1 W menu »Stacje« wybierz opcje »Location«

przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

Kraje
Ameryka Pétnocna
Ameryka Pétudniowa

Ameryka “srodkowa

vV V VvV VvV

Azja

2 Naciskaj »V« lub »A« aby wybra¢ kryteria
wyszukiwania (np. »Afryka«, »Ameryka Pot-
nocna«, »Ameryka Pdtudniowa« itd.) i po-
twierdz nacisnieciem »OK«.

- Otwierajq sie sub-menu wybranych lokali-
zacji.

3 Naciénij »V« lub »A« asby wybraé kraj i po-
twierdz naciénigciem »OK«.
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4 Naciskaj »v« lub »A« aby wybra¢ kryteria
wyszukiwania (n.p »Wszystkie stacje«, »Stacje
podswietlone«, »Alternative« itd.) i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

Uwaga:

m Podziat kryteriéw moze sig rézni¢ w réznych
grupach krajéw. Np. w grupie North Ame-
rica do wyboru sq Canada, Mexico oraz
USA.

® Nie ma dalszych kryteriéw wyszukiwania
dla poszczegdlnych krajéw.

5 Wybierz stacje przy pomocy »V« lub »A« i
potwierdz naciénigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu pojawia sie »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie..., a po
krétkiej chwili gra ta stacja.

Wyszukiwanie radiostacji interneto-
wych w kategorii »Gatunki«
1 W menu »Stacje« wybierz opcje »Gatunki«

przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

Gatunki
Alternative >
Ambient

Big Band

Blues

2 Naciskaj »V« lub »A« aby wybraé kryteria
wyszukiwania (np. »Alternative«, »Ambient«)i
potwierdz nacinieciem»OK«.- Wyswietla sie
wybrany kraj.

3 Wybierz kraj przy pomocy »V« lub » A« i po-
twierdZ naciénigciem »OK«.
- Wyswietlajq sie pierwsze radiostacje z wy-
branego kraju.

4 Wybierz stgacje przy pomocy »V« lub »A« i
potwierdz naciénigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu pojawia sie »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie..., a po
krétkiej chwili gra ta stacja.

Wyszukiwanie radiostacji interne-

towych wedlug nazw

1 W menu »Stacje« wybierz opcje »Wyszukiwa-
nie Stacji« przy pomocy »V« lub »A« i po-
twierdz nacis$nieciem »OK«.

Stacje:

L]
0123456789 ABCD
EFGHIJKLMNOPQRS
TUVWXYZ

Uwaga:

® Mozna wybiera¢ spoéréd liczb, matych i
duzych liter.

® Naciskaj »V«, »A«, »D« » lub <« aby wy-
braé litery i potwierdz nacisnieciem »OK«.
Kursor przeskakuje do nastepnej pozycji do
wypetnienia.

m Jesli pomylisz sie przy wpisywaniu, naciénij
PVK, »AK, PP » lub <« Gby wybroé przy-
cisk »« i potwierdz naci$nigciem »OK«.
Ostatni znak zostaje skasowany.

m Jesli chcesz wyjéé z menu bez wybierania,
naciénij »V«, »A«, »»« lub »&« aby wy-
braé przycisk »ESC« i potwierdz naciénie-
ciem »OK«.

m W wielu przypadkach wystarczy wpisaé
skrét nazwy stacji (n.p. »FAN« zamiast
»FANTASY«).

m Jedli pomylisz sig przy wpisywaniu, nacisnij
»V«, »A«, »p« » lub €« aby wybraé przy-
cisk »= « i potwierdz naciénigciem »OK«.
Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy »Please
wait Loading« [Czekaij, taduje sig]

m Nastepnie wyswietli sie wykaz stacji radio-
wych odpowiadajgcych kryteriom wyszuki-
wania.

2 Wybierz stacje przy pomocy »V« lub »A« i
potwierdz naciénieciem »OK«.
- Na wyswietlaczu pojawia sie »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie...«, a po
krotkiej chwili gra ta stacja.
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Wybieranie najpopularniejszych

radiostacji internetowych

Funkcii tej mozna uzy¢ do wybierania radiosta-

cji najczesciej stuchanych.

1 W menu »Stacje« wybierz opcje »Popularne
stacje« przy pomocy »V« lub » A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Na wyéwietlaczu pojawi
sie wykaz popularnych stacji

2 Wybierz radiostacje przy pomocy »V« lub

» A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu pojawia sie »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie..., a po
krétkiej chwili gra ta stacja.

Wybieranie radiostacji internetowych
ostatnio dodanych przez dostawce
Internetu

1 W menu »Stacje« wybierz opcje »Nowe sta-
cje« przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Na wyswietlaczu pojawi
sie wykaz nowych stacji.

2 Wybierz radiostacje przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdZ nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu pojawia sig »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie...«, a po
krétkiej chwili gra ta stacja.

Zapisywanie radiostacji interne-

towych w ustawieniach wstep-

nych

Przy pomocy pilota mozna ustawié¢ 10 wybra-

nych radiostacii internetowych jako ustawienia

wstegpne. Jesli jako ustawienie wstepne wskazuje

sie nowq stacje, dotychczasowa zostaje nig za-

stgpiona.

1 Wybierz radiostacje internetowq zgodnie z
opisem.
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2 Aby zapisaé stacje naciénij i przytrzymaij przy-
cisk numeru »1...0« az na wyéwietlaczu poja-
wi sie »Program zapisany«.

Uwaga:

® Przycisku »0« uzywa sie do wskazania usta-
wienia wstepnego nr 10.

3 Aby zapisaé wiecej stacji, dla kazdej z nich
powtarzaj kroki 1. oraz 2.

Otwieranie wstepnie ustawio-
nych stacji internetowych

Wybieranie bezposrednie z usta-
wienia wstepnego

1 Otwérz radiostacje internetowq naciskajqc je-
den z przyciskéw ustawien wstepnych » 116«
do »5110« na aparacie (aby wybraé ustawie-
nie wstepne 1 - 5 naciskaj raz, aby wybraé
ustawienie wstepne 6 - 10 nacisnij dwa razy),
lub naciskajgc przyciski z cyframi »1...0« na
pilocie.

- Na wyswietlaczu pojawia sie »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie...«, a po
krétkiej chwili gra ta stacja.

Wybieranie recznie dodanych ra-

diostacji internetowych

Jak dodaije sie takie radiostacje dowiesz sie z

rozdziatu "DOSTRAJANIE DO RADIA INTER-
NETOWEGO".

1 W menu »Radio internetowe« wybierz opcje
»Moje Nowe Stacje« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

2 Wybierz radiostacje przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdZ nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu pojawia sie »Connec-
ting...« a potem »loading«, a po krétkiej
chwili gra ta stacja.
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Otwieranie ostatnio wybieranych
stacji internetowych

Aparat zapamietuje 10 ostatnio wybranych ra-
diostacji w folderze, ktéry otwiera sie réwnocze-
$nie z wykazem stacji.

1 W menu »lista radiostacjic wybierz opcje
»Ostatnio stuchane« przy pomocy »v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

2 Wybierz radiostacje przy pomocy »Vv« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu pojawia sig »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie..., a po
krotkiej chwili gra ta stacja.

Wyswietlanie informacji o ra-
diostacjach internetowych
1 Gdy gra radio internetowe, raz po raz naci-
skaj »i«.
- Wyswietlajg sie informacje dostarczone
przez nadawce.

Stuchanie Podcastu

W odréznieniu od nadawanego na zywo radia,
podcast moze zawieraé programy aktualizo-
wane regularnie i automatycznie. Podcast i
zwigzane z nim programy mozna odtwarzaé w
dowolnym czasie.

Programy te mogq pochodzi¢ sprzed kilku tygo-
dni, ale mogq tez by¢ zupetnie nowe.

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz »Gtéwne menu« przy pomocy »V«
lub »A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

3 Wybierz zrédto sygnatu »Radio internetowe«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu pojawi sig »Trwa tacze-
nie« a potem »Trwa tadowanie...«.

4 Otwérz menu »Radio internetowe« naciskajgc
»MENU«.

5 Wybierz opcje »lista radiostacji« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naci$nigciem
»OK«.

6 Wybierz opcje »Podcast« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Otwierajq sig sub-menu opcji Podcastu.

Podcasts

Kraje
Gatunki
Woyszukiwanie podcasts

Uwaga:

® Mozna teraz wyszukiwaé oraz odtwarzaé
Podcasty wedtug krajéw (Opcja »Kraje«),
gatunkéw (Opcja »Gatunki«) lub wedtug
nazw (Opcja »Wyszukiwanie podcasts«).

m ch struktury i tre$ci mogq sie réznié.
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Rejestracja w firmowej witrynie
www GRUNDIG

Musisz dokonaé jednorazowej rejestraciji swego
aparatu na stronie “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE” podajqgc jego adres
MAC.

Na stronie tej mozna szukaé radiostacji i stuchad
ich. Podczas logowania aparat musi byé przytg-
czony do Internetu (patrz rozdziat "Start pierw-
szej instalacji").

Jesli chcesz stworzy¢ wykaz swoich ulubionych
radiostacji, musisz takze zarejestrowaéd swdj
adres e-mail i wybrane przez siebie hasto. To
przenosi Cig do strefy cztonkowskiej.

1 Otwérz przeglgdarke internetowg na swoim
PC.

2 Wopisz adres “www.grundig.radiosetup.com”.
- Pojawi sie strona “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE".

|
L og in with the IFAC address of your Grundig device.

Enter the MAC address (to find the MAC address)

I[*]

Download user manual
OVATION 2i CDS 9000 WEB
COSMOPOLIT 7 WEB
SONOCL OCK 890 WEB

3 Wpisz dwunastocyfrowy adres MAC swego
aparaty i kliknij na przycisk » b .

Uwaga:

m Ten adres MAC address (ID Radia) jest
dostepny do wglgdu, wybierz »Gtéwne
menu, a nastepnie opcje »Ustawienia sys-
temu« oraz »Informacja.

4 Wopisz swéj adres e-mail oraz wybrane przez
siebie hasto jako »Member Login« i kliknij
przycisk » b k.

- Twéj adres e-mail i hasto zostaly zapamie-
tane.
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Tworzenie listy ulubionych
Radiostacje, ktére klienci GRUNDIGa odbierajqg
za posrednictwem ustugi V-Tuner, mozna sorto-
waé na listy ulubionych. To upraszcza dostep do
ulubionych radiostaciji.

Proces ten wymaga uzycia PC.

Biezqcq liste taduje sig przy zatqczaniv aparatu.

Przygotowanie

1 Otwérz przegladarke internetowg na swoim
PC.

2 Wopisz adres “www.grundig.radiosetup.com”.
- Pojawi sie strona “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE".

3 Wpisz swoéj adres e-mail oraz hasto i kliknij
przycisk » P «.
Jesli zarejestrowane jest kilka urzqdzen, kliknij

odnosény adres MAC.

Uwaga:

® Radiostaciji stuchaé mozna tylko w forma-
tach MP3, WMA lub Real Audio.

® Radiostacje mozna wyszukiwaé z grup ulu-
bionych na kilka sposobéw.

® W polu wyszukiwania “Search” mozna szu-
kaé radiostacji wedltug nazw, albo wybie-
ra¢ wedtug kryteriéw wyszukiwania takich
jak “Music” (Muzyka), “Location” (Lokaliza-
cja) oraz “Language” (Jezyk).
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Wybieranie radiostacji przy uzyciuv

funkcji wyszukiwania

1 W polu “Search” wpisz nazwe wybranego
nadawcy (nazwe stacji i program radiowy), a
nastepnie kliknij przycisk » b «.
- Stacja ta wyswietli sig, jesli jest dostepna.

Search
C || |staons [ | pogcasts [»
Browse by Format, L ocation or Language
Browse by Format
Browse podcast
Whrsic

Alternative (360)
Ambient (101}
Big Band (27]
Bluearass (20)
Blues (63)

Uwaga:

® Mozesz stuchaé tej radiostacji za nacisnie-
ciem przycisku »@«. Pod warunkiem, ze

zainstalowano odpowiednie oprogramo-

wanie (e.g. Nero MediaHome, Windows

Media Player)

2 Przyciskiem »®+« zaznacz wybrana radiosta-
cie.
- Wyswietli sie menu “Favourite Stations” (Fa-
vourite lista stacj).

Uwaga:
® Mozesz utworzyé nowq grupe ulubionych
albo dodaé¢ wybrang radiostacje do grupy
istniejgcej.
3 W polu wprowadzania danych wpisz nazwe
nowej grupy ulubionych i potwierdz przyci-
skiem »

lub

otwérz pole nazw, wybierz jakq$ grupe ulu-

bionych i potwierdz nacisnigciem przycisku »
«.

- Radiostacja ta zostata zapisana do tej gru-
py ulubionych.

4 Zamknij menu “Favourite Stations” (Favourite
lista stacii).

5 Powtarzaij te procedure dla kolejnych staciji.
Uwaga:
m Aby sprawdzié¢ radiostacje, wybierz strone
startowq i kliknij grupe ulubionych. Zoba-

czysz nowe radiostacie.

6 Wyjdz ze strony www “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE” za nacisnigciem

przycisku »Logout«.

Uwaga:

® Radiostacje juz niepotrzebne mozna usungé
z grupy ulubionych. Wystarczy wybraé ra-
diostacje i klikng¢ przycisk »®—«.

Wybieranie radiostacji wedtug dostep-
nych gatunkéw
1 Wybierz preferowany gatunek w menu “Mu-
sic” (Muzyka).
- Wyswietli sie wykaz radiostacji, gdzie gra
sie muzyke w takim stylu.

Browse by Format, L ocation or Language
Browse by Format
Browse podcasts|
Music
Alternative (360)
Ambient (101
Big Band (27
Bluearass (20)

Blues (631

Celtic (20)

Christian Contemporary (234)
Christian Rock (30)

Classic Rock (306)

Classical (290)
College (503)

Uwaga:

m Zamiast “Music” (Muzyka) jako kryterium
wyszukiwania mozna takze wybraé “Lloca-
tion” (Lokalizacja) lub “Language” (Jezyk) i
wedtug nich wyszukiwaé radiostacje. Moz-
na potgczyé kilka kryteriéw wyszukiwania.

2 Wybierz preferowanq radiostacje z listy i za-
znacz jq naciskajgc przycisk »®+«.

- Wyswietli sie menu “Favourite Stations” (Fa-
vourite lista stacii).

Uwaga:

® Mozesz utworzyé nowq grupe ulubionych
albo dodaé wybrang radiostacje do grupy
istniejqcej.
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3 W polu wprowadzania danych wpisz nazwe
nowej grupy ulubionych i potwierdz przyci-
skiem »
lub
otwérz pole nazw, wybierz jakg$ grupe ulu-
bionych i potwierdz nacinigciem przycisku
»| «.

- Radiostacja ta zostata zapisana do tej gru-
py ulubionych.

4 Zamknij menu “Favourite Stations” (Favourite
lista stacii).

5 Powtarzaj te procedure dla kolejnych stacii.

Uwaga:

m Aby sprawdzi¢ radiostacje, wybierz strone
startowq i kliknij grupe ulubionych. Zoba-
czysz nowe radiostacie.

6 Wyjdz ze strony www “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE” za naci$nieciem

przycisku »Logout«.

Uwaga:

® Radiostacje juz niepotrzebne mozna usungé
z grupy ulubionych. Wystarczy wybra¢ ra-
diostacie i klikngé przycisk »®—«.

Wyszukiwanie radiostacji, ktérych nie
ma w V-Tuner

Do list ulubionych mozna takze dodawaé radio-
stacje, ktérych nie nadaje ustuga internetowa

V-Tuner.

Wigcej informaciji o tym mozna znalezé w Inter-
necie. W Windows Media Player mozna $ledzi¢
ich parametry (n.p. URL) w sub-menu "Proper-
ties" [Whasciwosci].

Proces ten wymaga uzycia PC.

Nie wszystkich stacji radiowe styszanych na
komputerze mozna stuchaé na tym aparacie.
Sq stacje, ktére wymagaijq specjalnego odtwa-
rzacza medialnego, ktéry mozna zainstalowad
tylko na PC.
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1 Otwérz przeglgdarke internetowg na swoim
PC.

2 Whpisz adres “www.grundig.radiosetup.com”.
- Pojawi sie strona “GRUNDIG INTERNET
RADIO TUNING SERVICE".

3 Wopisz swoéj adres e-mail oraz hasto i po-
twierdz.

4 Kliknij wiersz “My added radio stations”
(Moje dodane radiostacje);

Station Name Locatic
@ G oo sema

‘ Add Another Station [+

‘ My Added Stations

lub

ie$li radiostacje sq juz dostepne, kliknij przy-

cisk » P |« po wierszu “Add Another Station”

[Dodaj nowgq stacje].

- Wyswietli sie menu “My added radio sta-
tions” (Moje dodane radiostacije).

5 Wopisz nazwe stacji, jej URL, lokalizacje i ga-
tunek muzyczny oraz potwierdz naciénigciem
przycisku | L.

#4y Added Stations

Enter the information forthe station you would ke o add.
e station will be immediately added as ane of your favouritas.
Station Name Bayemt

Station URL toistreams br-onine deeyer_12asx
(for example, 52,168,116 98:8000/dsp )
Location Gemany.

(for example, Canada, Germany, Buenos Aires)
Genre Classeal

(for example, Classical, Dance, Rock)
Tyme: s =l

- Ta nowa radiostacja wyswietla sie do wglag-
du w "My added radio stations” (Moje do-
dane radiostacje).

Uwaga:

m Jedli trzeba zmieni¢ dane radiostacii, kliknij
»Edit« i wprowadz zmiany w menu “My
added radio stations” (Moje dodane radio-
stacje).

m Aby otworzy¢ te radiostacje na aparacie,
idz do menu Internet i naciénij »Radio inter-
netowe«, »Moje Nowe Stacje«.
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Serwer wspoélnych mediow
(audio streaming)

Funkcja ta umozliwia wyszukiwanie wedtug
nazwy artysty i tytutu utworu, a takze tytutu
ptyty, gatunku, itp.; wyszukiwanie takie zalezy
od struktury archiwum muzycznego oraz zasto-
sowanego oprogramowania serwera UPnP (n.p.
Nero Media Home, Windows Media Player
12). Czas dostepu moze sie wydtuzyé zalez-
nie od rozmiaréw archiwum muzycznego, co
utrudnia jego uzywanie. W trakcie importowa-
nia przez serwer UPnP kompletnego archiwum
muzycznego dziatajq tylko niektére funkcje apa-
ratu, albo zadne.

Mozna wybraé utwér na podstawie informaciji
ze znacznika ID3 (utwér, artysta, album, gatu-
nek, itp.) Informacje te wyswietlajq sie w trakcie
odtwarzania.

Zaleca sig zachowanie tych informacji ze znacz-
nika ID3.

Twéj aparat musi byé dopuszczony do ser-
wera UPnP na komputerze lub twardym dysku.
Ten serwer UPnP musi by¢ przyjmowany przez
wszelkie zainstalowane zapory firewall. Mozna
réwnolegle korzysta¢ z kilku serweréw UPnP.

Wybér zrédta wejsciowego
wspolnych mediow
1 Naciskaj »M« raz po raz, aby wybra¢ »Od-

twarzacz muzyki« na wyswietlaczy;

lub
1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz »Gtéwne menu« przy pomocy »V«
lub »A« i potwierdz naciénigciem »OKc.

3 Wybierz zrédto sygnatu »Odtwarzacz muzy-
ki« przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

Gtéwne menu

Radio internetowe

- Pojawia sie menu »Odtwarzacz muzykic.

4 Wybierz opcje »Serwer multimedialny« przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdZz naciénie-
ciem »OK«.

- Wyswietla sie wykaz serweréw, medidw i ty-
tutéw mediéw lub wykaz uznawanych sieci,
klientéw, $ciezek oraz folderéw.

5 Wybierz preferowang opcje przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.
- Wyswietli sie wybrany wykaz.

6 Zaznacz wybrany utwér przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Po wybraniu jakiego$ tytutu rusza jego od-
twarzanie.

Inne funkcje odtwarzania

1 Naciénij »ll« aby zatrzymaé odtwarzanie.

2 Naciénij »»« aby przywréci¢ zwykte odtwa-
rzanie.

3 Naciskaj » |44« lub »» |« raz po raz, az doj-
dziez do wybranego utworu.

4 Naci$nij » M« aby zatrzymaé odtwarzanie.

Playlista

Mozesz skopiowaé do playlisty 500 plikéw
lub utworéw. Te pliki lub utwory mozna pozy-
ska¢ zaréwno z archiwum muzycznego jak i z
nosnika danych USB, Prosimy zauwazyé, ze nie
kopiuje sie zadnych danych, tylko “Contents”
[Spis tresci]

Dodawanie utworéw lub plikéw

1 W menu »Odtwarzacz muzyki« wybierz opcie
»Serwer multimedialny« lub »Odtwarzacz

USB«.
2 Wybierz plik/utwér.

3 Dodaj ten plik/utwér do playlisty naciskajqc i
przytrzymujqgc »OK«.

Uwaga:

m Zrédto wejsciowe, z kidrego kopiowane sq
pliki/utwory, musi by¢ czynne lub przytg-
czone.

m Te pliki/utwory pozostajg na playliscie tak-
ze w trybie gotowosci lub gdy stosuje sig
zrédta wejsciowe »Serwer multimedialny«

lub »Odtwarzacz USB«.
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TRYB WSPOLNYCH MEDIOW

Odtwarzanie playlist

1 Wybierz zrédto sygnatu »Odtwarzacz muzy-
ki« naciskajgc »M«.

2 Wybierz opcie »Moja lista odtwarzania«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

- Wyswietli sie wybrana lista.

3 Zaznacz wybrany plik/ utwér przy pomocy

»V« lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

- Po wybraniu utworu automatycznie rusza
jego odtwarzanie.

Kasowanie jednego lub wszystkich

utworow/plikéw z playlisty

1 Wybierz zrédto sygnatu »Odtwarzacz muzy-
ki« naciskajge »M«.

2 Wybierz opcje »Moja lista odtwarzania«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

- Wyswietli sie wybrana lista.

3 Wybierz plik/ utwér »v« lub » A,

4 Skasuj ten plik/utwér z playlisty naciskajgc i
przytrzymujgc »OK«.

5 Wybierz przycisk »TAK« przy pomocy »<« lub
»»« i potwierdz nacinigciem »OK«.
Uwaga:
® Mozna skasowaé calq zawarto$é »Moja

lista odtwarzania« przy uzyciu opcji »Wy-
czysc liste odtwarzania« i przycisk »YES«

przy pomocy »€« lub »»« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.
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Odtwarzanie mediéw i "zdalne
sterowanie" Cosmopolit
poprzez PC

Poprzez Cosmopolit mozna odtwarzaé media
zapisane na PC pod systemem operacyjnym
Windows 7 oraz zgodnym ze standardem
branzowym DLNA 1.5 (Digital Living Network
Alliance), W Windows 7 do tego celu stuzy
funkcja "Play to..." [Odtwarzanie na...].

Mozna zdalnie sterowa¢ kilkoma funkcjami Co-
smpoplita na raz, np. gto$noéé, pauza, start i
stop, wybieranie nastepnego lub poprzedniego
tytuty, funkcja Repeat [Powtarzanie].

W tym celu Cosmopolit i PC muszq by¢ zalogo-
wane w tej samej sieci domowe.

Obecnie dziatajq tylko niektére funkcje Cosmo-
polit.

Mozna takze uzyé kompatybilnego z DLNA te-
lefonu komérkowego zalogowanego w tej samej
sieci domowej jako "remote control' [zdalne ste-
rowanie].

Uwaga:

m Cosmopolit musi by¢ zatgczony do serwera
UPnP uzytego dla PC. Serwer UPnP musi
byé¢ przyjmowany przez wszystkie zapory
firewall.

m Dostgp do telefonu komérkowego mozna
zabezpieczyé hastem, patrz rozdziat Wpro-

wadz kod PIN dla "pilota".



TRYB WSPOLNYCH MEDIOW

Odtwarzaj uzywajac funkgiji

"Play to..." w Windows Media

Player

W Windows Media Player mozna zarzqdzaé

swymi danymi i szybko odnajdywa¢ i odtwarzaé

albumy i piosenki.

1 Uruchom »Windows Media Player« na kom-
puterze PC.

Uwaga:

m Jesli Media Player jest juz otwarty w trybie
Play [Odtwarzania], kliknij przycisk "Media
Library" [Biblioteka mediéw].

2 Jedli ta lista odtwarzania jest zamknieta, lub
czynna jest funkcja "Burn" [Wypalanie] lub
"Synchronize" [Synchronizacja], kliknij przy-
cisk "Now playing" [Teraz gra].

3 Zaznacz wybrany album/piosenke i przecig-
gnij do "Playlist".

4 Kliknij przycisk »Play to...«, a potem kliknij na-
zwe lub symbol Cosmopolit.
- Zaczyna sig odtwarzanie.

Uwaga:

m Obstuga poprzez Cosmopolit nie jest juz
mozliwa.

5 Nastepujqce funkcje Windows Media Player
stuzq do obstugi Cosmopolit:
- Regulacja gtosnosci;
- Pauza, kontynuuj i stop;
- Wybieranie nastepnego lub poprzedniego
tytuty;
- Wybieranie funkcji Repeat [Powtarzanie]

Odtwarzaj uzywajac funkgiji
"Play to..." bez Windows Media
Player

Mozna takze odtwarza¢ albumy i piosenki z PC

na Cosmopolicie bez uzycia Windows Media
Player.

1 Kliknij wybrany album/piosenke.

2 Naciénij prawy klawisz myszy i kliknij opcje
"Play to..." w menu.
- Zaczyna sig odtwarzanie.

3 Do obstugi Cosmopolit stuzq nastepujqgce funk-
cje:
- Regulacja gtosnosci;
- Pauza, start i stop;
- Wybieranie nastgpnego lub poprzedniego
tytuty;
- Wybieranie funkcji Repeat [Powtarzanie]

Wyswietlanie informacji

1 W trakcie odtwarzania wyswietla sie tytut pio-
senki (UPnP) oraz fqczny czas odtwarzania i
jego uptyw.

2 Dodatkowe informacje wyswietla sie przy po-
mOCy »i«.
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TRYB USB

Odtwarzanie zawartosci karty

pamieci USB

1 Zatqcz aparat z trybu gotowosci naciskajqc
»O« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

2 Przylgcz ztgcze USB odtwarzacza MP3 do
gniazda »USB« w aparacie (z tytu) przy uzy-
ciu standardowego przewodu USB;

lub

wsadz wtyczke USB karty pamieci USB do
gniazda »USB« (z tytu) aparatu.

3 Zatqez aparat z trybu gotowosci naciskajge
»O« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

4 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyswietlaczu
pojawi sie »Odtwarzacz muzyki«.
- Na wyswietlaczu: Otwiera sie sub-menu
»Odtwarzacz muzykic.

5 Wybierz opcje »Odtwarzacz USB« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

- Na wyswietlaczu pojawia sie zawarto$é

USB.

Odiwarzacz USB

My Heart will GO ON.MP3
Pretty Woman.MP3
Right Here Waiting.MP3

Uwaga:

m Jesli nie wsadzono zadnej karty USB pamie-
ci, po krétkiej chwili na wyswietlaczu poja-
wi sie » X Brak urzqgdzenia USB«.

6 Wybierz plik/ utwér »v« lub » A,

7 Nacisnij »OK« aby uruchomi¢ odtwarzanie.
- Na wyswietlaczu: Startuje odtwarzanie, na
wyswietlaczu pojawiaijq sie uptyw czasu od-
twarzania, fgczny czas odtwarzania oraz
dane pliku.

8 Nacisnij » M« aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
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Pauza i przywracanie odtwarzania

1 Naciénij »ll« w trakcie odtwarzania, aby je
zatrzymad.
- Na wyswietlaczu: »ll«, zatrzymuje sie czas
odtwarzania, dane utworu lub pliku pozo-
stajg na wyswietlaczu.

2 Kontynuuj odtwarzanie za naci$nigciem »b«.

Powtarzanie biezgcego utworu

1 W trakcie odtwarzania, nacisnij » |4 <.
- Na wyswietlaczu: »3:00«, utwér jest ponow-
nie odtwarzany od poczgtku.
Wybieranie innego utworu

W trakcie odtwarzania

1 W trakcie odtwarzania naciskaj »|€4 <4« lub
»» P|« raz po raz, az dojdziez do wybranego
utworu.

- Odtwarzanie wybranej éciezki rozpocznie
sie automatycznie.

W trybie stop

1 W trakcie odtwarzania, nacisnij »V« lub » A«
az dojdziesz do wybranego utworu lub pliku.

2 uruchom modtwarzanie tego utworu za naci-
$nieciem »OK«.

Wyszukiwanie pasazu w pliku lub

utworze

1 W trakcie odtwarzania, naciénij i przytrzymaij

» |44« lub sP P«
2 Zwolnij nacisk »|44« lub »P P« po od-

nalezieniu szukanego pasazu.
- Odtwarzanie jest kontynuowane.



TRYB USB

Powtarzanie pliku lub utworu

1 Otwérz menu »Odtwarzacz muzyki« naciska-
jac »M«.

2 Wybierz opcjg »Powtarzanie:« przy pomocy
»V« lub »Ax.

3 Funkcje te uruchamia sie nacisnieciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: »S«.
- Obecny utwér lub plik jest odtwarzany raz
po raz.

4 Aby wytqczyé te opcje, wylqcz »Powtarza-
nie:« w menu »Odtwarzacz muzyki« naciska-
jac »OK«.

Odtwarzanie utworéw w kolej-
nosci przypadkowej

1 Otwérz menu »»Odtwarzacz muzyki« naci-
skajgc »M«.

2 Wybierz opcje »Losowo:« przy pomocy »V«
lub » A«

3 Funkcje te uruchamia sie nacisnieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: » Z3«.

- Wszystkie utwory z tego pliku sq jednokrot-
nie odtwarzane w kolejnosci przypadko-
wej.

4 Aby wylqczyé te opcje, wylgcz »losowo:«

w menu »Odtwarzacz muzyki« naciskajgce

»OK«.

- » 2}« znika z wyswietlacza.

Uwagi do trybu USB

® Gniazdo USB w aparacie nie przyjmuje
przedtuzaczy USB i nie stuzy do bezpo-
$redniego potqczenia z komputerem.

® Gniazdo USB w tym aparacie jest standar-
dowe. Ze wzgledu na szybki postep tech-
nologiczny i codziennie pojawiajgcych sie
nowych producentéw, kompatybilno$é kart
USB pamigci mozna gwarantowaé zaled-
wie czesciowo.

m To, ze USB dziata Zle lub wcale, nie oznao-
cza awarii aparatu.

m Nie jest mozliwy dwukierunkowy przesyt
danych wedtug definicji dla przyrzqdéw
ITE w normie EN 55022/EN 555024.

® Przesyt USB sam w sobie nie jest trybem
operacyjnym. To tylko funkcja dodatkowa.

m Nie wolno wyjmowaé karty w trakcie pracy.
Moze to uszkodzié urzqdzenie USB i sam
aparat. Kazda taka szkoda uniewaznia
gwarancje.

poLskI 31 |



TRYB DAB

Wybér zrodta sygnatow wej-
sciowych DRC

1 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyséwietlaczu
pojawi sie »DAB radio«.

lub
Naciénij »MENU« aby je otworzy¢.

2 Wybierz »Gtéwne menu« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

3 Wybierz zrédto sygnatu »DAB« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKk.

Gtéwne menu

Radio internetowe

Odtwarzacz muzyki

- Gra ostatnio stuchana stacja DAB.

Wybieranie stacji DAB z listy
stacji

Dostepne stacie DAB sq zapamigtane w wyka-
zie stacji »Stationlist«.

1 Otwérz menu DAB naciskajgc »MENU«.

2 Wybierz opcje »lista radiostacji« przy po-
mocy »V« lub » A« i potwierdz naciénigciem

»OK«.

Lista radiostacii

Bayern 1 Sued
Bayern 2 Nord
Bayern 2 Sued
Bayern 3

3 Wybierz jakq$ stacie DAB przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.
- Nawyswietlaczu: »Odtwarzanie«, mozna
ustyszeé wybrana stacje DAB.

|32 PoLski

Wybieranie stacji DAB - z
ustawien wstepnych

1 Otwérz a DAB station  naciskajge jeden z
przyciskéw ustawien wstepnych » 116« il
»5110« na aparacie (aby wybraé ustawienie
wstepne 1 - 5 naciskaj raz, aby wybraé usta-
wienie wstepne 6 - 10 nacisnij dwa razy), lub
naciskajqc przyciski z cyframi »1...0« na pilo-
cie.

Wyswietlanie informacji o stacji
DAB
1 Aby wyswietli¢ informacje o biezqcej stacji
DAB naciskaj raz po raz »i« .
- Na wyswietlaczu pojawiaijq sie kolejno:
Gatunek;
lokalizacja i czestotliwo$é;
wskazanie zaktécania sygnatu, np.
»Btedny sygnat 10« (przy sygnale optymal-
nym »Btedny sygnat O«);
Predko$¢ przesytu, format sygnatu i kanat;
biezgca data;
tekst radiowy jako tekst na przewijanym
pasku.

Uwaga:

= Informacje te wyswietla sig ciggle az do po-
nownego nacisnigcia »i«



TRYB FM

Wybor zrédta wejsciowego FM

1 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyswietlaczu
pojawi sie »FM radio«.
lub
naciénij »MENU« aby je otworzy¢.

2 Wybierz »Main menu« przy pomocy »V« lub
»A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

3 Wybierz zrédto sygnatu »FM« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

Gtéwne menu

Radio internetowe

Odtwarzacz muzyki
DAB

e dodatkowe

- Gra ostatnio stuchana stacja FM.

Wybieranie stacji - z ustawien

wstepnych

1 Otwérz jakq$ stacje FM  naciskajqc jeden z
przyciskéw ustawien wstepnych »116« az do
»5110« na aparacie (aby wybraé ustawienie
wstepne 1 - 5 naciskaj raz, aby wybraé usta-
wienie wstepne 6 - 10 nacisnij dwa razy), lub
naciskajgc przyciski z cyframi »1...0« na pilo-
cie.

Odbiér stereo/mono

Aparat wyposazony jest w tryb auto, ktéry auto-
matycznie przetqcza pomiedzy odbiorem stereo
i mono zaleznie od sity odbieranego sygnatu.

1 Naciénij »MENU« aby otworzy¢ menu »FM«.

2 Wybierz opcje »Ustawienia audio« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

3 Wybierz przycisk »NIE« przy pomocy »<« lub
»» « i potwierdz naci$nigciem »OK«.
- Uruchomiony zostat tryb auto.

lub

wybierz przycisk »TAK« przy pomocy

»<« lub »»« i potwierdz naciénigciem »OK«.

- Aparat przetgczono na odbiér mono; niepo-
2qdane szumy sq ttumione.

Wyswietlanie informacji RDS
stacji

Jesli aparat odbiera stacje RDS, na wyswietla-
czu pojawia sie nazwa stacji oraz »R.D.S« (jesli
brak informacji, wyéwietla sie czestotliwo$é sta-
cji).

Dane stacji i utworu pojawiajq sie na ruchomym
pasku (radio text). Jeéli radio text nie jest do-

stepny, jako alternatywe mozna wyswietla¢ inne
informacie.

1 Aby wyswietli¢ dane biezqcej stacji RDS raz

po raz naciskaj »i«.

- Na wyswietlaczu pojawiajq sie po kolei:
Typ biezqcego programu (PTY), n.p. »Pop
Music« Jesli brak tej informacji pojawi sie
»[No PTY]«.
czestotliwo$é;
biezgca data.

Uwaga:

u Informacije te wyséwietla sie ciggle az do po-
nownego naci$nigcia »i«.
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TRYB AUX

Stuchanie zrédta zewnetrznego
Przez gtosniki tego systemu mozna stuchaé sy-
gnatu dzwiekowego z przylgczonego don zré-
dta zewnetrznego.

1 Zatgez aparat z trybu gotowosci naciskajge
»U« na pilocie lub »ON/OFF« na apara-
cie.

2 Do przytqczenia »AUX IN« z tytu aparatu do
gniazda AUDIO OUT urzqdzenia zewnetrz-
nego uzyj standardowego przewodu audio
(niedostarczany z aparatem).

3 Naciskaj »M« raz po raz, az na wyswietlaczu
pojawi sie »We dodatkowe«.

4 Startuje odtwarzanie z urzqdzenia zewnetrz-
nego.
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TRYB TIMER (PROGRAMATOR CZASOWY) __

Aparat ten ma 3 tryby programatora czasowe-

go:

- Tryb automatycznego zatqczania, w ktérym
programator czasowy zatqcza aparat o usta-
lonej godzinie i stuzy jako budzik budzqcy
dzwigkiem z wybranego zrédta wejéciowego.

- Tryb automatycznego wytqczania, w ktérym
programator czasomierz wylgcza aparat po
uptywie ustalonego czasu.

- Zegar automatycznego przypominania (NAP)
przypomina o nastawionej godzinie sygnatem
dzwiekowym.

Automatyczne zatgczanie
programatorem czasowym

Ustawianie programatora czasowego

1 Zatqgcz aparat z trybu gotowodci naciskajqc
»U« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

2 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

3 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

4 Wybierz opcje »Alarmy« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

5 Wybierz opcje »Alarm 1« lub »Alarm 2« przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz nacisnie-
ciem »OK«.

Alarm 1

Tryb: Radio interneto..
Godzina: 0:00
Program: Ostatnio stu...

Gtosnosé: 12

6 Wybierz opcje »Whacz:« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.
Wybierz preferowang opcje (»Codziennie« ,
»Jeden raz« , »Weekendy« lub »Dni powsze-
dnie«) naciskajgc »V« lub »A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Automatycznie ponow-
nie pojawia sie poprzednie menu.

7 Wybierz opcje »Godzina« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKc«.
- Na wyswietlaczu: Migajg cyfry zegara
oznaczajqce godzine.

Naciénij »V« lub »A« aby nastawié godzine

alarmu i potwierdz nacisnigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Migajg cyfry zegara
oznaczajgce minuty.

Naciénij »V« lub »A« aby nastawi¢ minuty

alarmu i potwierdz naci$nigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Automatycznie ponownie
pojawia sie poprzednie menu.

8 Aby nastawié zrédto dzwigkowego sygnatu
alarmu wybierz opcje »Tryb« »v« lub »A« i
potwierdz naci$nigciem »OKx.

Naciskaj »V« lub »A« sposréd »Sygnat bu-

dzenia«, »Radio internetowe« lub »DAB«,

»FM« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Automatycznie ponownie
pojawia sig poprzednie menu.

Uwaga:

m Jesli wybierzesz jedna z opcji »Radio inter-
netowe« »DAB« lub »FM« otworzy sie sub-
menu »Wstepne ustawienia alarmu«. Na-
ci$nij »V« lub »A« aby wybraé »Ostatnio
stuchany« lub jedno z ustawier wstepnych i
potwierdz naciénieciem »OKx.

9 Wybierz opcje »Volume« [Glo$nos¢] przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naci$nigciem
»OK«.

Naciénij »V« lub » A« aby nastawi¢ gtosnosé
i potwierdz nacisnigciem »OK«.
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TRYB TIMER (PROGRAMATOR CZASOWY) __

10 Wybierz opcje »Zapisz« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKx.
- »[7 Alarm zapisano« pojawia sig na
wyswietlaczu.

Uwaga:
® Aby nastawi¢ drugg godzine alarmu
(»Alarm 2«) powtarzaj kroki 5 do 10.

m Ustawienia godzin alarméw 1 oraz 2 moz-
na takze otworzyé bezposrednio przyciska-
mi »AL 1« oraz »AL2« na pilocie.

m Jedli przez 10 sekund w trakcie nastawiania
nie nacisénie sie zadnego przycisku, system
automatycznie przerwie ten proces i frzeba
bedzie zaczqé od poczgtku.

11 Przetqcz aparat w tryb gotowosci naciskajqc
»O« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.
- Na wyswietlaczu: Dzien, godzina oraz
» M« lub » &« wraz z godzing alarmu.
- Alarm odezwie sig o nastawionej godzinie,
wigczajqc wybrany sygnat budzenia.

Zawieszanie programatora czasowego

1 Gdy dzwieczy sygnat alarmu, nacisnij
»ON/OFF«.

- Jeéli programator nastawiono na »Codzien-

nie«, sygnat alarmowy ustanie, a » &« lub »
M« zniknie.

- Jesli programator nastawiony jest na dziata-

nie codzienne, co weekend, w dni robocze
(»Jeden raz«, »Weekendy« lub »Dni po-
wszednie«),, sygnat alarmowy ustaje i po-
jawia sie » @« lub » Ay« na nastepny dzien.
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Zatgczanie i wytgczanie
programatora czasowego

1 Otwérz manu »Alarm« naciskajgec »ALT«
oraz »AL2« na pilocie.
- Pojawia sie menu »Alarm«

2 Wybierz opcje »Whacz:« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

3 Aby wylqgczyé »Alarm 1« lub »Alarm 2« wy-
bierz »Wyt.« przy pomocy »v« lub »A« i po-
twierdz naciénigciem »OK«.

4 Wybierz opcjg »Zapisz« przy pomocy »V«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
- Na wyswietlaczu: »znika .« lub » fy«.

Uwaga:

m Aby uczynni¢ godzing alarmu ponownie
wybierz cykl alarmu w menu »Wtacz:.« i
zapamietaj go.



TRYB TIMER (PROGRAMATOR CZASOWY) __

Automatyczne wylqczanie

Nastawianie programatora
czasowego ha wylqczanie

Przy uzyciu przycisku »S/N«

1 Naijpierw zalqcz aparat naciskajge »G« na
pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

2 Otwérz menu automatycznego wytqgczania
naciskajgc »S/N« na pilocie.

3 Aby nastawié czas wylqgczenia na » 15«, »30«,
»45¢, »60« raz po raz naciskaj »S/N« na pi-
locie.

- Na wyswietlaczu: » @ « oraz czas wylqcze-
nia.

- Po uptywie nastawionego czasu pojawia
sig » A\ ldziemy spaé...« i aparat sie wytg-
cza, »&F « znika.

Przy pomocy Menu

1 Zatqcz aparat naciskajge »O« na pilocie lub
»ON/OFF« na aparacie.

2 Naciénij »MENU«, wybierz opcje »Ustawie-
nia systemu« przy pomocy »V« lub »A« i po-
twierdz nacis$nieciem »OK«.

3 Wybierz opcje »Czas zasypiania« przy po-
mocy »V« lub » A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

4 Aby nastawi¢ czas wylqczenia na » 15«, »30«,
»45¢, »60«, naciskaj »V« lub » A« i potwierdz
naciénieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: » @ « oraz czas wylg-
czenia.

- Po uptywie nastawionego czasu pojawia
sig » A\ ldziemy spaé...« i aparat sie wytg-
cza,» & « znika.

Kasowanie automatycznego

wytaczenia

1 Aby wytqczyé automatyczne wylqczanie
przed uplywem nastawionego czasu wytg-
czania zwré¢ sige do poprzednich rozdziatéw
i wybierz »Wyt.« w kroku 3; .
lub
przetqcz aparat w tryb gotowosci naciskajgc
»O« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

Programator czasowy
przypomnien

Ustawianie programatora czasowego
przypomnien

1 Zalqcz aparat z trybu gotowoéci naciskajqc
»U« na pilocie lub »ON/OFF« na aparacie.

2 Naciénij »MENU« aby je otworzy¢.

3 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

4 Wybierz opcje »Nap« [Drzemka] przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naciénieciem

»OK«.

5 Wybierz pozostaly czas (ustawienia od
»Wyt.« lub »1« do »300« minute w krokach
co 1 minute) przy pomocy »V« lub » A« i po-
twierdz naci$nieciem »OK«.

- Na wyswietkaczu: »NAP« naprzmian z
pozostatym czasem.

- O nastawionym czasie aparat wydaje
dzwigkowy sygnat przypomnienia.

Wytaczanie programatora czasowego
przypomnienia przed czasem

1 1dz do menu »Nap« i uzyj »v« lub »A« do
nastawienia czasu pozostatego na »Wyt.«.
- Na wyswietlaczu: »NAP« znika.
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Wyswietlanie danych
Oprogramowania i ID
1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu«  przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdZz nacisnie-
ciem »OK«.

3 Wybierz opcjg »Informacja« przy pomocy »Wv«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OKc.

- Wyswietla sie nazwa urzqdzenia, wersja

oprogramowania oraz |ID Radia (adres

MAC)
4 Naciénij »MENU« aby zakoriczyé wyswietlanie.

Wyswietlanie informacji i
statusu sieci

Mozna wyéwietlié dane swego aparatu i wyko-
rzystywanej sieci. W tym menu nie mozna nic
ustawié.

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub » A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Sie¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Pokaz ustawienia« przy po-
mocy »V« lub » A« i potwierdz naciénigciem

»OK«.

5 Wybierz zadang informacje przy pomocy

»Ve lub »Ac.

- Na wyswietlaczu: »Potaczenie aktywne:«
np. czynna jest sie¢ WLAN;
»Adres MAC:« n.p. 00:22:61:02:F2:1F;
»Region WLAN« np. Most of Europe
[Wigkszo$¢ Europy]
»DHCP:« n.p. DHCP zatqczone;
»SSID:« nazwa sieci, np. »Netgear«
»Adres IP:« (n.p. 192.168.99.131);
»Maska podsieci:« (n.p. 255.255.255.0);
»Adres bramki:« (n.p. 192.168.2.1);
»Glowny DNS« (n.p. 192.168.2.1 ),‘ »Po-
mocniczy DNS:« (np. 0.0.0.0.).

6 Naciénij )MENU« aby zakonczyé wyswietla-

nie.
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Instalowanie sieci dodatkowej

Uzyij tej funkciji, gdy zechcesz uruchomi¢ aparat
w innym miejscu korzystajqc z innej sieci.

Sieé pierwsza (domowa) zostaje zachowana.
1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénigciem

»OK«.

3 Wybierz opcje »Sie¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Asystent internetowy« naci-
skajgc »V« lub » A« i nacisnij »OK« aby po-
twierdzi¢.

Uwaga:

® Jesli uzywany jest ruter WPS-PBC w konfigu-
racji Push-Button, wybierz sieé»[WPS] XXX«
naciskajgc »V« lub »A« i nacisnij »OK«
aby potwierdzi¢.

® Wybierz opcje »Nacisnij przycisk« naci-
skajgc »V« lub »A« i naciénij »OK« aby
potwierdzi¢.

® Uruchom funkcje »Naciénij przycisk« w rute-
rze (w menu lub przyciskiem) i w ciggu 2 mi-
nut nacis$nij»OK« w aparacie. Nie potrzeba
zadnych dodatkowych ustawien.

5 Wybierz sie¢ przy pomocy »V« lub »A« i
potwierdz naciénigciem »OKx.
- Pojawi sie menu »Kod« (jesli dana sieé jest
szyfrowana), a kursor wskazuje na pierw-
sze pole do wypetnienia.

Uwaga:

m Jedli sied jest szyfrowana, trzeba wprowa-
dzié klucz sieciowy (WEP lub WPA kod bez-

pieczenstwal).
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6 Wprowadz klucz sieciowy:
Wopisz pierwszy znak przy pomocy »Vx,
»A«, »€« lub »>« i potwierdz naciénigciem
»OK«.
Powtarzaj to wprowadzenie dla pozostatych
znakéw.
Po wpisaniu wszystkich znakéw klucza
sieciowego, wybierz przycisk » ! « przy
pomocy »V«, »A«, »&« lub »>« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.
- Pojawia sie menu »Ustawienie Internetux,

dokonuie sie rejestracja w sieci.

Uwaga:
m Wpisywaé mozna liczby, duze i mate litery
oraz znaki specjalne.

® Przewijaj strony menu naciskajgc »V« lub
» A« aby wybrad inne znaki.

m Jedli pomylisz sie przy wpisywaniu, nacisnij
»V¢, »A«, »€« lub »»« aby wybraé przy-
cisk »« i potwierdz naci$nigciem»OKx.
Ostatni znak zostaje skasowany.

m Jesli cheesz wyij$éé z tego menu bez wybie-
rania, naci$nij »V«, »A«, »€« lub »p«
taby wybra¢ przycisk »ESC« i potwierdz
naci$nieciem »OK«. Aparat przetqgcza sie z
powrotem o jeden poziom menu.

- Po udanej rejestracji pojawia sie komu-
nikat »Setup wizard completed« [Koniec
przewodnikal].

7 Zakoncz ustawienie naciskajgc »OK«.

Ustawianie rejonu WLAN
Rejon WLAN trzeba nastawié¢ zgodnie z lokali-
zacjg aparatu.

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Sie¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Region WLAN« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz naciénieciem »OKx.

5 Wybierz wtasciwy region WLAN przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naci$nigciem
»OK«.

6 Zakoncz ustawienie naciskajgc »MENU«.

Kasowanie niedostepnych
serwerow

Funkcja ta umozliwia kasowanie serwerdw, kté-
rych dane dostepowe sq wciqz zapisane w apa-
racie, cho¢ serwery sq juz niedostepne.

1 Wybierz zrédto sygnatu »Odtwarzacz muzy-
ki« naciskajgc »M«.

2 Wybierz opcje »Prune servers« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKx.

3 Wybierz przycisk »TAK« przy pomocy »<« lub
»» « i potwierdz naci$nigciem »OK«.
Uwaga:

m Po wybraniv i potwierdzeniv przycisku
»NIE« proces kasowania zostaje zatrzyma-

ny.
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Rejestracja aparatu z ruterem
WLAN o indywidualnych
ustawieniach sieciowych

Ustawienia te wymagajq zaawansowanej wie-

dzy o konfiguraciji sieci.

1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Sie¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Ustawienia reczne« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénieciem
»OK«.

5 Wybierz opcje »Kabel« lub »Bezkablowo«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

6 Wybierz opcje »DHCP aktywny« lub »DHCP
nieaktywny« przy pomocy »V« lub » A« i po-
twierdz naci$nieciem »OK«.

Uwaga:

m Ustawienie »DHCP nieaktywny« oznacza, ze
wszystkie adresy frzeba wstawiaé recznie.

m Jedli ustawiono »DHCP aktywny«, adresy
sq automatycznie przydzielane przez ruter.
Jesli wybrate$ »\DHCP aktywny«, przejdz do
kroku 12.

7 Wprowadz adres IP
Wybierz pierwszq cyfre przy pomocy»v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
Wybierz nastepng cyfre przy pomocy »»«
(mozesz preziqczyé z powrotem przy p-omo-
cy »<«).
Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.
Potwierdz adresy IP naciskajgc »OKx.

8 Wprowadz Maske podsieci.
Wybierz pierwszq cyfre przy pomocy»v« lub
» A« i potwierdZ nacisnigciem »OK«.
Wybierz nastepng cyfre przy pomocy »»«
(mozesz preztqczy¢ z powrotem przy p-omo-
cy »<«).
Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.
Potwierdz ten numer naciskajgc »OK«.
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9 Wprowadz adres Bramki
Wybierz pierwszq cyfre przy pomocy»v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OKx.
Wybierz nastepng cyfre przy pomocy »»«
(mozesz preztqczy¢ z powrotem przy p-omo-
cy »€«).
Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.
Potwierdz te liczbe naciskajgc »OKc.

Uwaga:
® Pierwotne i wtérne DNS (Domain Name

System) to adresy sieciowe serwera nada-
wane przez ustugodawce.

10 Wpisz DNS pierwotny.
Wybierz pierwszq cyfre przy pomocy»v«
lub » A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.
Wybierz nastepnq cyfre przy pomocy »»«
(mozesz preziqczyé z powrotem przy p-omo-
cy »<«).
Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.
Potwierdz te liczbe nacisnigeciem»O K.

Wpisz DNS wtérny.

Wybierz pierwszq cyfre przy pomocy»v«
lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.
Wybierz nastepnq cyfre przy pomocy »»«
(mozesz preztqczy¢ z powrotem przy p-omo-
cy »<€«).

Powtérz te procedure dla wszystkich
znakdw. Potwierdz te liczbe nacidnieciem
»OK«.

Uwaga:

m SSID (Service Set Identifier) to kod sieci
WLAN, jest uzywany do identyfikacji tej
sieci bezprzewodowe;.

12 Whpisz SSID:
Whisz pierwszy znak przy pomocy »V«,
»A«, »&« lub » >« i potwierdz nacisnieciem
»OK.
Tak samo wprowadz wszystkie pozostate
znaki.
Po wpisaniu wszystkich znakéw klucza
sieciowego, nacisnij »V«, »A«, »€« lub
»> « aby wybraé przycisk » <! « i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

1

-
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Uwaga:

® Wpisywaé mozna liczby, duze i mate litery
oraz znaki specjalne.

m Przewijaj strony menu naciskajge »V« lub
» A« aby wybra¢ inne znaki.

m Jesli pomylisz sig przy wpisywaniu, naciénij
»V¢, A« »€« lub » >« aby wybraé przy-
cisk »« i potwierdz nacisnieciem »OK«.
Ostatni znak zostaje skasowany.

m Jedli chcesz wyjé¢ z tego menu bez wy-
bierania, nacisnij »V«, »A«, »€« lub
»>« aby wybra¢ przycisk »ESC« i po-
twierdz naciénieciem »OK«. Aparat przetq-
cza sig z powrotem o jeden poziom menu.

m Ustawienia szyfrowania aparatu muszq
odpowiadaé ustawieniom rutera.

13 Wybierz poziom szyfrowania naciskajgc
»V« lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.
Uwaga:
® Mozna wybraé rézne poziomy szyfrowania:

»Otwarty« - do wyboru »Wytgczone«
albo »WEP«.

»PSK« - do wyboru »Wytgczone« albo
»WEP«.

»WPA« - do wyboru »TKIP« lub »AES«.
»WPA2«: najwyzszy poziom zabezpie-
czenh - do wyboru »TKIP« lub »AES«.

14 Wprowadz poziom szyfrowania.

Wohisz pierwszy znak przy pomocy »WVx,
»A«, »€« lub » >« i potwierdz nacisnigciem
»OK«.

Whpisz ponownie wszystkie pozostate znaki.
Po wpisaniu wszystkich znakéw klucza sie-
ciowego naciénij »V«, »Ag, »€« lub »p«
aby wybraé przycisk »OK« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

Uwaga:

m Na wyswietlaczu pojawi sig wtedy »Czekaj,
przetwarza sig«. Ustanowiono fqcze do ru-
tera WLAN, a zatem do Internetu.

u Jedli potgczenie sig powiodto na wyswietla-
czu pojawia sie »Przytqczono«.

m Jesli potgczenie sig nie powiodto na wyswie-
tlaczu pojawia sie » X Nie przytgczono.

Automatyczne nastawianie
godziny, strefy czasowej i daty
1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»oK«.

3 Wybierz opcje »Czas/data« przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Autom-aktualizacja« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naci$nigciem
»OK«.

5 Wybierz preferowanq opcije (»Aktualizacja z
DAB«, »Aktualizacja z FM«, »Aktualizacja z
NET«) przy pomocy »V« lub » A« i potwierdz
naci$nieciem »OK«.

- Po awarii zasilania godzina i data nastawiq
sie¢ automatycznie.

6 Naciénij »MENU« aby zakohczyé ustawianie.

Reczne nastawianie godziny,
strefy czasowej i daty
1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz nacisnigciem

»OK«.

3 Wybierz opcje »Czas/data« przy pomocy
»V« lub »A« i potwierdz naciénigciem »OKe.

4 Wybierz opcje »Ustawianie format« przy po-
mocy»V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

Wybierz »12« lub »24 #« przy pomocy »Vv«

lub »A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Automatycznie ponownie
pojawia sie poprzednie menu.

5 Wybierz opcje »Ustaw czas/data« przy pomo-

cy »V« lub » A« i potwierdz naci$nieciem »OK«.

- Na wyswietlaczu: Pojawia sie menu »Set
Time/Date«, dzief miga.

6 Ustaw dzien, miesiac, rok, godzing i minuty
przy pomocy»V« lub »A« i potwierdz naci-
$nieciem »OK«.

- Menu znika, w prawym gérnym rogu wy-
$wietlacza pojawia sie godzina.
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Wprowadz kod PIN dla "pilota"

Jesli chcesz odtwarzaé media przechiwywane
w komputerze PC, a jako pilota chcesz uzywaé
swego telefonu komérkoiwego/ smartfonu, mo-
zesz to uzyskaé wpisujgc odpowiedni kod PIN.
Zalezy to od uzytkowanej aplikacii.

1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Sie¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz naci$nigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Usawienia PIN NetRemote«
przy pomocy »V« lub »A« i potwierdz naci-
énieciem »OK«.

5 Wopisz czterocyfrowy kod NetRemote PIN.
Wybierz pierwszq cyfre naciskajgc »<« lub
» D« i potwierdz naciénieciem »OK«.
Powtérz te procedure dla wszystkich znakéw.
Po wpisaniu wszystkich cyfr kodu PIN  nacisnij
»V«, »A«, »&« lub » >« aby wybraé przycisk
» <« i potwierdz naciénieciem »OK.

Uwaga:

m Jesli pomylisz sig przy wpisywaniu, nacisnij
»V«, »A«, »€« lub » >« aby wybraé przy-
cisk »*« i potwierdz naciénigciem »OK«.
Ostatni znak zostaje skasowany.

m Jesli cheesz wyij$¢ z tego menu bez wybie-
rania, nacidnij »V«, »Ag, »€« lub »D«
aby wybraé¢ przycisk »ESC« i potwierdz
naciénigciem »OK«. Aparat przetqcza sie z
powrotem o jeden poziom menu.
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"Utrzymywanie" potaczenia z
ruterem

Jedli chcesz zdalnie zatqczaé swéj aparat,
trzeba "utrzymad" jego potaczenie z ruterem.
Nie dotyczy to przypadku, gdy aparat zostat
wyltgczony. Mozna go wtedy uruchomié z menu
"Keep network connected" [Utrzymaj potqcze-
nie sieciowe].

1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.
2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-

mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénigciem

»OK((.

3 Wybierz opcje »Sieé¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Keep potqczenia sieci« przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdZz naciénie-
ciem »OK«.

5 Wybierz przycisk »TAK« przy pomocy »<« lub
»»« i potwierdz naciénigciem »OK.

Uwaga:

® Po wybraniu i potwierdzeniu przycisku
»NIE« proces kasowania zostaje zatrzyma-
ny.

6 Nacisnij »MENU« aby zakorczyé ustawianie.
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Kasowanie niedostepnej sieci

Funkcja ta umozliwia kasowanie sieci, ktérych
dane dostepowe sq wciqz zapisane w apara-
cie, cho¢ nie sq juz dostepne.

1 Nacisnij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naciénigciem

»OK(Q

3 Wybierz opcje »Siec¢« przy pomocy »V« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

4 Wybierz opcje »Profil sieci « przy pomocy
»V« lub » A« i potwierdz nacisnigciem »OKk.
- Pojawiq sie obecne sieci. Sieci "czynne"
oznaczone sq gwiazdkg.
5 Wybierz sie¢ do skasowania naciskajge »v«
lub »A« i potwierdz naciénigciem »OKk.

6 Wybierz przycisk »TAK« przy pomocy »<« lub

»»« i potwierdz naciénigciem »OK.

Uwaga:

m Po wybraniu i potwierdzeniu przycisku
»NIE« proces kasowania zostaje zatrzyma-
ny.

7 Nacisnij »MENU« aby zakonczy¢ ustawia-
nie.

Zmiana jezyka menu

1 Otwérz menu dla biezgcego zrédta wejscio-
wego naciskajgc »MENU«.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdz naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Jezyk« naciskajgc »v« lub
» A« i potwierdz nacisnigciem »OK«.

4 Wybierz preferowany jezyk naciskajgc »v«
lub » A« i potwierdz naciénigciem »OK«.

5 Zakoncz ustawienie naciskajgc »MENU«.

Przywracanie ustawien
domysinych (resetowanie)

Funkcja ta umozliwia zresetowanie wszystkich
indywidualnych ustawiert z powrotem do warto-
$ci domyélnych (skasowane zostajq stacje inter-
netowe i FM, godzina, godziny alarméw oraz
dane dostepu do sieci).

1 Naciénij »MENU« aby je otworzyé.

2 Wybierz opcje »Ustawienia systemu« przy po-
mocy »V« lub »A« i potwierdZ naci$nigciem
»OK«.

3 Wybierz opcje »Ustawienia fabryczny« przy
pomocy »V« lub »A« i potwierdz nacisnie-
ciem »OK«.

- Na wyswietlaczu:

TAK-NIE«.

4 Wybierz »YES« ncciskciqc »€« lub »D«i po-
twierdz nacisnieciem »OK«.
- Po potwierdzeniu na wyswietlaczu pojawia
sie »Ponowne uruchomienie« i aparat rese-
tuje ustawienia.

»Czy kontynuowaé?
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Glosariusz

Wersja z programem rozruchowym
boot loader

Boot loader to program aplikacyjny tadowany
przez oprogramowanie firmware aparatu z
umozliwiajgcego butowanie medium, a nastep-
nie wykonywany. Wéwczas boot loader taduje
dalsze czeéci systemu operacyjnego.

System nazw domen

System nazw domen (DNS) to jedna z najwaz-
niejszych ustug w Internecie. Jej gtéwna funkcjg
jest przeksztatcenie adresu internetowego w od-
powiadajgcy mu adres IP.

Wersja firmware

Firmware to termin oznaczajgcy oprogramowa-
nie zaszyte w zaprogramowanym chipie (mi-
krosterowniku). Przede wszystkim miesci sie w
pamieci flash, EPROM lub EEPROM.

Firmware zawiera funkcje stuzqce do sterowania
aparatem.

IP Bramki

Bramka umozliwia wzajemng komunikacje po-
miedzy sieciami, nawet jesli sq oparte na zupet-
nie réznych protokotach.

W warunkach domowych jako bramka do Inter-
netu stuzy potqczenie rutera i modemu DSL.

Wersja sprzetowa

Sprzet w tym przypadku oznacza aparat. Obej-
muje to jego wszystkie sktadniki, czyli procesor,
wyswietlacz, itd.

Adres IP

Adres IP (adres w protokole internetowym) stuzy
do jednoznacznej identyfikacji adresu kompu-
teréw i innych urzqdzen w sieci IP. Najbardziej
znanq siecig, w ktérej uzywa sie adreséw P,
jest Internet. Tu, na przyktad, serwery www sq
rozpoznawane po adresach IP.

Adres IP moze by¢ nadany automatycznie przez
ruter (adres automatyczny) albo wprowadzony
recznie do rutera (adres statyczny). Jesli wpro-
wadza sie go recznie, trzeba go takze wprowa-
dzi¢ do systemu hifi.
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Pamieé NAS (network access storage)

Skrétem NAS oznacza sie urzgdzenia dostar-
czajqce dane z twardego dysku do sieci.

Nazwa sieciowa (SSID)

Nazwa sieciowa (SSID - service set identifier)
to termin uzywany do identyfikacji sieci bezprze-
wodowych zgodnych z IEEE 802.11.

Kazda bezprzewodowa sie¢ LAN ma konfiguro-
walng nazwe SSID, ktéra jednoznacznie identy-
fikuje danq sieé bezprzewodowaq.

Nazwa sieciowa moze sktadaé sie z 32 zno-
kéw. Konfiguruje sie jg w stacji bazowej (punk-
cie dostepu) LAN bezprzewodowej i ustawia na
wszystkich majgcych dostep do niej klientéw.

Maska sieciowa

Maska sieciowa, czasami zwana podsieciowq,
to maska bitowa oddzielajgca cze$é sieciowq
adresu IP od jego czeéci urzqdzenie/host. W
sieciach IP stuzy do podejmowania decyzji tra-
sowych.

Prywatny adres IP

Prywatne adresy IP nalezq do szczegélnych zao-
kreséw adreséw IP, ktére nie sq obstugiwane w
Internecie. Kazdy moze ich uzywaé w sieciach
prywatnych, np. w LANach.

Wiele sieci komputerowych wymaga catkowitej
zdolnosci tgczeniowej na poziomie IP, ale zale-
dwie ograniczonego dostepu do Internetu. Jesli
taka sieé¢ komputerowa ma zakres prywatnych
adreséw [P, tworzy intranet, do ktérego nie ma
wstepu z Internetu, poniewaz rutery internetowe
ignorujq prywatne zakresy adreséw. Bramka
albo ruter umieszczone w takiej sieci prywat-
nej, ktéra ma w Internecie adres publiczny oraz
prywatny adres IP stanowi fgcze do Internetu.
Mozna to wykonaé poprzez proxy albo przy

vzyciu NAT/PAT/Masquerading.

Poniewaz uzywane zakresy adreséw sq wi-
doczne tylko w sieci prywatnej, te same zakresy
mozna takze uzy¢ w innych sieciach prywat-
nych. Wymagang przez protokét internetowy
jednoznaczng nature adresu IP zapewnia tu ta
ograniczona widoczno$é.
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Serwer proxy

Proxy lub serwer proxy to program serwisowy
sieci komputerowych do zarzqdzania transferem
danych. Przyspiesza transfer danych i moze po-
prawi¢ bezpieczehstwo poprzez wdrozenie me-
chanizméw kontroli dostepu.

Transfer przebiega pomiedzy komputerami lub
programami w sieciach komputerowych. Po stro-
nie serwera proxy dziata jako klient; po stronie
klienta dziata jak serwer.

Ruter

Ruter to element sieciowy tqczqcy kilka sieci
komputerowych.

Ruter analizuje (na podstawie danych z warstwy
3.) pakiety sieciowe protokotu, jakie odbiera i
przekazuje dalej do sieci przeznaczenia.

Rutery konwencjonalne dziatajg w 3. warstwie
aplikacyjnej. Ruter ma interfejs do kazdej przy-
taczonej don sieci. Po otrzymaniu danych ruter
okresla prawidtowq $ciezke do punktu prze-
znaczenia, a zatem odpowiedni interfejs, przez
ktéry mozna przenie$é te dane. W tym celu
korzysta z miejscowo dostepnych tabel trasowa-
nia, gdzie wyszczegélniono, przez kiéry ruter
mozna dotrze¢ do konkretnej sieci.

Bezpieczeristwo (WEP/WPA)

WEP (wired equivalent privacy) to standardowy
algorytm szyfrowania we WLAN. Zaréwno kon-
troluje dostep do sieci, jak i zapewnia poufnos¢
i integralno$¢ danych. Obecnie procedure te
uwaza sie za niedostateczng.

Z tego wzgledu w bardziej wspétczesnych insta-
lacjach WLAN stosuje sie bezpieczniejsze szy-
frowanie WPA.

V-Tuner

Ustugodawca, zapewnia dostep do radiostacji
internetowych

Wi-Fi

Wi-Fi Alliance to organizacja na rzecz cer-
tyfikacji wyrobéw réznych producentéw na
podstawie normy |IEEE-802.11 , co zapewnia
mozliwo$¢ réwnolegtej pracy réznych urzqdzen
bezprzewodowych.

31 pazdziernika konsorcjum to ogtosito nowq
technologie szyfrowania - Wi-Fi Protected Access
(WPA) - element zapowiadanej (wéwczas) normy
IEEE 802.11i, ktéra miata zastqpié procedure szy-
frowania WEP, ktérqg juz wéwczas uwazano za
niepewnq zanim zaczeta obowigzywad ta nowa
norma. Po tym, jak zaczeta obowigzywaé norma
802.11i, grupa Wi-Fi ukuta termin WPA2.

IEEE 802.11e to norma przemystowa wydana
przez Instytut Inzynieréw Elektrykéw i Elektro-
nikéw (IEEE) i uzupetnienie normy IEEE 802.11
dla bezprzewodowych LAN o uwzglednienie
jakosci obstugi.

802.11e dziata na zasadzie podobnej do pro-
cedury QoS DiffServ. Pakiety danych w WLAN
sq oznaczane przez nadawce i zatrzymuje sie
punkt dostepu w celu obstugi pakietéw o wyz-
szym priorytecie.

Przy pomocy 802.11e lepiej obstugiwane sq
aplikacje w czasie rzeczywistym, takie jak Voice
over IP, poniewaz wymagajg one pewnego
pasma w sieci dla zapewnienia bezprzerwo-
wego fqgcza gdy ruch w innej sieci nadmiernie
obcigza dostepnq przepustowo$é.

Warunki licenciji

Wyréb niniejszy jest chroniony prawami wtasno-
éci intelektualnej Microsoft Corporation. Uzyt-
kowanie i rozpowszechnianie takiej technologii
poza tym wyrobem jest zakazane z mocy licen-
cji udzielonej przez Microsoft lub jego upowaz-
niong filie.

Dostarczyciele treéci stosujq technologie zarzg-
dzania prawami cyfrowymi dla Windows Media
zawartq w tym aparacie ("WM-DR") do ochrony
integralnodci swej treéci ("Tre$¢ Bezpieczna"),
tak aby nie przywtaszczano sobie ich wiasnosci
intelektualnej, w tym praw autorskich, w tej tre-
$ci. W aparacie tym zastosowano oprogramo-
wanie WM-DRM do odtwarzania Bezpiecznej
Tredci ("Oprogramowanie WM-DRM"). W razie
uszczerbku na bezpieczenstwie Oprogramowa-
nia WM-DRM w tym aparacie wiasciciele Se-
cure Content ("Whasciciele Treéci Bezpiecznej")
mogq zazqda¢ od Microsoft odwotanie prawa
Oprogramowania WM-DRM do pozyskiwania
nowych licencji na powielanie, wy$wietlanie i
odtwarzanie Treéci Bezpiecznej. Odwotanie
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takie nie ogranicza zdolnosci oprogramowania
WM-DRM do odtwarzania treéci niechronio-
nych. Wykaz przypadkéw odwotania Oprogra-
mowania WM-DRM jest wysytany do Twojego
aparatu za kazdym $ciggnieciem licencji na
Tre$¢ Bezpieczng z Internetu lub PC. Microsoft
moze takze, w zwigzku z takq licencjq i w imie-
niuv Wiascicieli Treéci bezpiecznej, $ciggaé wy-
kazy odwotah na Twéj aparat.

Warunki licencji "Real enabled" dla
uzytkownikéw koncowych

Uzytkownicy koncowi

a Nie mogq modyfikowa¢, technicznie odbu-
dowywaé ani rozbieraé tego aparatu, ani
podejmowaé zadnych innych staran w celu
odkodowania kodu zrédtowego lub imitowa-
nia funkcji kodu klienta. Klauzula niniejsza nie
obowiqzuje tylko gdy jednoznacznie zakazu-
je jej prawo.

b Odstgpiq od wszelkich roszczen i warunkéw
wzgledem Real Networks Inc. kiére nie sq wy-
szczegodlnione w niniejszych warunkach licencji
dla uzytkownikéw koricowych; co wprost wyklu-
cza roszczenia i warunki dla celéw marketingu
oraz dotyczqce przydatnoéci do konkretnych
zastosowan. Nie przyjmuje sie odpowiedzial-
nosci za szkody poérednie, konkretne, losowe i
wynikte, jak np. utrata wartosci.

¢ Muszq potwierdzi¢, ze “wartosci intelektualne
w wyrobie niniejszym sq chronione na rzecz
Microsoft. Uzytkowanie i rozpowszechnianie
takiej technologii poza tym wyrobem jest za-
kazane z mocy licencji udzielonej przez Mi-
crosoft lub jego upowazniongq filie”.

Warunki licencji Venice 6.2 dla
uzytkownikéw koncowych

Uzytkujqc ten wyréb uzytkownik wyraza zgode
na nastgpujgce warunki Licencji dla Uzytkow-
nika KoAcowego:

1 Nie wolno modyfikowa¢, przektada¢, doko-
nywaé odwrotnej inzynierii, dekompilowag,
rozbieraé, and uzywaé innych $rodkéw w celu
poznania Kodu Zrédtowego lub w inny sposéb
replikowania funkcjonalnosci Kodu Klienta, z
wyijatkiem przypadkéw, gdzie ograniczenia
tego wprost zakazuje obowigzujgce prawo.
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2 Umowa niniejsza odmawia w imieniu Real Ne-
tworks Inc. jakichkolwiek gwaranciji i warunkéw
innych niz podane w niniejszej Llicencji dla
Uzytkownika Koricowego, tak jednoznacznych
jak domniemanych, w tym domniemanych gwa-
rancji lub warunkéw zbywalnosci i stosownosci
do konkretnego zastosowania; oraz skutecznie
wyklucza wszelkg odpowiedzialno$é¢ za szkody
posrednie, specjalne, przypadkowe, i wynikfe,
takie jak utracone zyski.

3 Wyréb niniejszy jest przedmiotem ochrony
praw wiasnoéci intelektualnych Microsoftu.
Uzytkowanie i rozpowszechnianie tej techno-
logii bez licencji z Microsoftu jest zakazane
poza tym wyrobem.

Wykorzystane licencje stron trzecich

Kodek Mp3 z Thomson Licensing
Wymagane powiadomienie:

"Dostawa niniejszego wyrobu nie przenosi
licencji na odnoéne wtasnosci intelektualne
Thomsona oraz Fraunhofer Gesellschaft , ani nie
implikuje prawa do uzytkowania tego wyrobu
w jakiejkolwiek skohczonej i nadajqcej sie do
vzytku przez uzytkownikéw koficowych formie.
Potrzebna jest osobna licencja na takie uzytko-
wanie. Po szczegdty zapraszamy na http://
www.mp3licensing.com."

USB ware z Jungo Lid.
Wymagane powiadomienie:

“(C) 1994-2005 The FreeBSD Project Wszelkie

prawa zastrzezone.

Redystrybucija i uzytkowanie w formie zrédtowe;j
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-
czalne pod warunkiem spetnienia nastepujgcych
warunkdéw:

1 Redystrybucje kodu zrédtowego muszq za-
chowaé powyzsze zastrzezenie praw autor-
skich, niniejszy wykaz warunkéw oraz naste-
puiace wytgczenie odpowiedzialnosci:

2 Redystrybucje w formie binarnej muszq odtwo-
rzyé powyzsze zastrzezenie praw autorskich,
niniejszy wykaz warunkéw oraz nastgpujgce
wylqczenie odpowiedzialnosci w dokumenta-
cji i innych materiatach dostarczanych wraz z
dystrybucjq.
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The FreeBSD Project dostarcza niniejsze opro-
gramowanie "takie, jakie jest" i odmawia
wszelkich jednoznacznych i domniemanych
gwarancji, w tym takze choé nie tylko, domnie-
manych gwarancji zbywalnosci i sposobnosci
do konkretnych zastosowan. W zadnym przy-
padku ani The FreeBSD project, ani uczesticy
nie odpowiadajq za zadne szkody bezposred-
nie, poérednie, przypadkowe, specjalne, przy-
ktadowe ani wynikte (w tym takze, choé nie
tylko, zaopatrzenie w towary i ustugi zastepcze;
utrate uzytkowania, danych, lub zyskéw; lub
przerwy w dziatalnosci) w jakikolwiek sposéb
spowodowane oraz na jakiejkolwiek podstawie
prawnej oparte, czy to z kontraktu, odpowie-
dzialnosci catkowitej, czy czynu niedozwolo-
nego.

WPA Supplicant z Jouni Malinen
Wymagane powiadomienie:
“Copyright (c) 2003-2008, Jouni Malinen <j@

w 1fi> oraz uczestnicy
Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédtowej
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-
czalne pod warunkiem spetnienia nastepujgcych
warunkdéw:

1 Redystrybucje kodu zrédtowego muszq zo-
chowaé powyzsze zastrzezenie praw autor-
skich, niniejszy wykaz warunkéw oraz naste-
pujace wylqgczenie odpowiedzialnosci:

2 Redystrybucje w formie binarnej muszq odtworzy¢
powyzsze zasirzezenie praw auforskich, niniejszy
wykaz warunkéw oraz nastepujqce wylqczenie
odpowiedzialnosci w dokumentacii i innych mate-
riafach dostarczanych wraz z dystrybucig.

3 Ani nazwiska wymienionych powyze| po-
siadaczy praw autorskich, ani nazwiska ich
uczestnikéw nie mogq byé uzyte do wsparcia
i promocji wyrobéw skonstruowanych na ba-
zie tego oprogramowania bez uprzedniego
indywidualnego zezwolenia.

Posiadacze praw autorskich i uczestnicyy
dostarczajg niniejsze oprogramowanie
"takie, jakie jest" i odmawiajq wszelkich jed-
noznacznych i domniemanych gwarancji,
w tym takze choé nie tylko, domniemanych

gwaranciji zbywalnoéci i sposobnoéci do kon-
kretnych zastosowan. W zadnym przypadku
ani posiadacze praw autorskich, ani uczest-
nicy nie odpowiadajg za zadne szkody
bezposrednie, posrednie, przypadkowe,
specjalne, przyktadowe ani wynikte (w tym
takze, cho¢ nie tylko, zaopatrzenie w to-
wary i ustugi zastepcze; utrate uzytkowania,
danych, lub zyskéw; lub przerwy w dziatal-
nodci) w jakikolwiek sposéb spowodowane
oraz na jakiejkolwiek podstawie prawnej
oparte, czy to z kontraktu, odpowiedzialno-
4ci catkowitej, czy czynu niedozwolonego
(w tym, min. zaniedbania), w jakikolwiek
sposéb wynikajgce z uzytkowania tego opro-
gramowania, nawet jeéli ostrzegano przed
ewentualnoéciq takiej szkody.

LWIP z LWIP Licensors

Wymagane powiadomienie:

“Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of
Computer Science.

Copyright (c) 2001-2004 Leon Woestenberg
<leon.woestenberg@gmx.net>

Copyright (c) 2001-2004 Axon Digital Design
B.V., The Netherlands.

Copyright (c) 2007 Dominik Spies <kontakt@
dspies.de>

Copyright (c) 2002 CITEL Technologies Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédlowej
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-

czalne pod warunkiem spetnienia nastepujgcych
warunkdéw:

Redystrybucje kodu zrédtowego muszq zao-
chowaé powyzsze zastrzezenie praw autor-
skich, niniejszy wykaz warunkéw oraz naste-
pujace wytgczenie odpowiedzialnosci:

2 Redystrybucje w formie binarnej muszq odtwo-
rzyé powyzsze zastrzezenie praw autorskich,
niniejszy wykaz warunkéw oraz nastgpujgce
wylgczenie odpowiedzialnosci w dokumenta-
cji i innych materiatach dostarczanych wraz z
dystrybucija.

3 Nazwiska autora nie mozna uzywaé do
wspierania ani promocji wyrobéw wybudo-
wanych na bazie tego oprogramowania bez
indywidualnego pozwolenia na pismie.
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Autor dostarcza niniejsze oprogramowanie
"takie, jakie jest" i odmawia wszelkich jedno-
znacznych i domniemanych gwaranciji, w tym
takze choé nie tylko, domniemanych gwaran-
cji zbywalnosci i sposobnosci do konkretnych
zastosowah. W zadnym przypadku autor nie
odpowiadajq za zadne szkody bezposred-
nie, posrednie, przypadkowe, specjalne, przy-
kladowe ani wynikte (w tym takze, choé nie
tylko, zaopatrzenie w towary i ustugi zastep-
cze; utrate uzytkowania, danych, lub zyskéw;
lub przerwy w dziatalnoéci) w jakikolwiek
sposéb spowodowane oraz na jakiejkolwiek
podstawie prawnej oparte, czy to z kontraktu,
odpowiedzialnosci catkowitej, czy czynu nie-
dozwolonego (w tym m.in. zaniedbanie) w
jakikolwiek sposéb wynikajqce z uzytkowania
tego oprogramowania, nawet jesli ostrzegano
o ewentualnosci takiej szkody.

FLAC z Xiph.org Foundation
Wymagane powiadomienie:

“Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,
2005,2006,2007,2008 Josh Coalson

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédtowei
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-
czalne pod warunkiem spetnienia nastepujgcych
warunkéw:

- Redystrybucje kodu zrédtowego muszq zao-
chowaé powyzsze zastrzezenie praw autor-
skich, niniejszy wykaz warunkéw oraz naste-
pujqce wylqgczenie odpowiedzialnosci.

- Redystrybucje w formie binarnej muszq odtwo-
rzy¢ powyzsze zastrzezenie praw autorskich,
niniejszy wykaz warunkéw oraz nastepujgce
wyltqgczenie odpowiedzialnosci w dokumenta-
cji i innych materiatach dostarczanych wraz z
dystrybucjq.

- Ani nazwa iXiph.org Foundation ani nazwiska
jej uczestnikéw nie mogq by¢ uzyte do wspar-
cia i promocji wyrobéw skonstruowanych na
bazie tego oprogramowania bez uprzednie-
go indywidualnego zezwolenia.

Posiadacze praw autorskich i uczestnicy dostar-
czajq niniejsze oprogramowanie "takie, jakie
jest" i odmawiajg wszelkich jednoznacznych
i domniemanych gwaranciji, w tym takze choé
nie tylko, domniemanych gwaranciji zbywalno-
éci i sposobnosci do konkretnych zastosowan.
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W zadnym przypadku ani fundacja ani uczest-
nicy nie odpowiadajq z zadne szkody bezpo-
$rednie, posrednie, przypadkowe, specjalne,
przyktadowe, ani wynikte (w tym takze, choé
nie tylko, zaopatrzenie w fowary i ustugi zastep-
cze; utrata uzytkowania, danych lub zyskéw;
lub przerwa w dziatalnoéci) jakkolwiek spowo-
dowane i na jakiejkolwiek podstawie prawnej
uznane za zobowigzanie, czy to z kontrakty,
odpowiedzialnosci catkowite, czy czynu nie-
dozwolonego (w tym m.in. zaniedbanie) w
jakikolwiek sposéb wynikte z uzytkowania
tego oprogramowania, nawet jedli ostrzegano
przed ewentualnosciq takiej szkody."

OpenSSL z The OpenSSL Project
Wymagane powiadomienie:
“Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Pro-

ject. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédtowej
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-
czalne pod warunkiem spetnienia nastepujgcych
warunkéw:

Redystrybucje kodu zrédtowego muszq za-
chowaé powyzsze zastrzezenie praw autor-
skich, niniejszy wykaz warunkéw oraz naste-
pujace wytgczenie odpowiedzialnosci.

N

Redystrybucje w formie binarnej muszq odtwo-
rzyé powyzsze zastrzezenie praw autorskich,
niniejszy wykaz warunkéw oraz nastgpujgce
wylqczenie odpowiedzialnoéci w dokumenta-
cji i innych materiatach dostarczanych wraz z
dystrybucja.

3 Wszelkie materiaty reklamowe wspominajqce
o whaéciwosciach tego oprogramowania lub
jego uzytkowaniu muszq opublikowaé naste-
pujgce oéwiadczenie:

"Wyréb ten zawiera oprogramowanie opra-
cowane przez OpenSSL Project do uzytku w

OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"
4 Nazw "OpenSSL Toolkit" ani "OpenSSL Pro-

ject" nie mozna uzywaé do wspierania ani
promociji wyrobéw wybudowanych na bazie
tego oprogramowania bez indywidualnego
pozwolenia na pismie. Aby uzyskaé takie pi-
semne zezwolenie kontaktujcie si¢ z openssl-
core@openssl.org.
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5 Wyroby skonstruowane na bazie tego
oprogramowania nie mogq nazywaé sig
"OpenSSL" i "OpenSSL" nie moze pojawiad
si¢ w ich nazwie bez uprzedniego pisemnego
zezwolenia OpenSSL Project.

6 Redystrybucje w kazdej formie muszq zacho-
waé nastepujgce powiadomienie: "Wyréb ten
zawiera oprogramowanie opracowane przez
OpenSSL Project do uzytku w OpenSSL Tool-
kit. (http://www.openssl.org/)"

The OpenSSL Project dostarcza to opro-
gramowanie "tak jak jest" i odmawia jakiej-
kolwiek jednoznacznej lub domniemanej
gwarancji, w tym takze, choé nie tylko, do-
mniemanej gwarancji zbywalnoéci i stosow-
nosci do konkretnego zastosowania. W
zadnym przypadku The OpenSSL Project
ani jego uczestnicy nie odpowiadajq za
zadne szkody bezposrednie, posrednie,
przypadkowe, specjalne, przyktadowe, and
wynikte (w tym, choé nie tylko, zaopatrzenie
w zastgpcze towary i ustugi, utrate uzytko-
wania, danych, lub zyskéw; lub przerwy w
dziatalnosci) jakkolwiek spowodowane i na
jakiejkolwiek podstawie prawnej uznane
za zobowiqzanie, czy to z kontraktu, od-
powiedzialnoéci catkowitej, czy czynu nie-
dozwolonego (w tym m.in. zaniedbanie) w
jakikolwiek sposéb wynikajgce z uzytkowa-
nia tego oprogramowania, nawet jesli ostrze-
gano przed ewentualnoiciq takiej szkody."

“Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@
cryptsoft.com)

Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzytkowanie w formie zrédtowej
lub binarnej, z modyfikacja lub bez, sq dopusz-
czalne pod warunkiem spetnienia nastgpujgcych
warunkdw:

1 Redystrybucje kodu zrédtowego muszq za-
chowad zastrzezenie praw autorskich, niniej-
szy wykaz warunkéw oraz nastepujgce wytq-
czenie odpowiedzialnosci:

2 Redystrybucje w formie binarnej muszq odtwo-
rzyé powyzsze zastrzezenie praw autorskich,
niniejszy wykaz warunkéw oraz nastgpujgce
wylqczenie odpowiedzialnoéci w dokumenta-
cji i innych materiatach dostarczanych wraz z
dystrybucjq.

3 Wszelkie materiaty reklamowe wspominajqce
o wilasciwosciach tego oprogramowania lub
jego uzytkowaniu muszq opublikowaé naste-
pujgce powiadomienie: "Wyréb ten zawiera
oprogramowanie  kryptograficzne napisane
przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com)".
Stowo "kryptograficzny" mozna pomija¢, jesli
rutyny z uzytej biblioteki nie majq odniesienia
kryptograficznego.

4 Jesli zawierasz szczegdlny dla Windows kod
(lub jego pochodng) z apps directory (appli-
cation code) musisz umiesci¢ powiadomienie:
"Ten wyréb zawiera oprogramowanie napisa-
ne przez Tima Hudsona (tjh@cryptsoft.com)"

Eric Young dostarcza niniejsze oprogramo-
wanie "takie, jakie jest" i odmawia wszelkich
jednoznacznych i domniemanych gwarancjj,
w tym takze choé nie tylko, domniemanych
gwarancji zbywalnosci i sposobnosci do
konkretnych zastosowan. W zadnym przy-
padku autor ani uczestnicy nie odpowiadaijq
za zadne szkody bezposrednie, posrednie,
przypadkowe, specjalne, przyktadowe ani
wynikfe (w tym takze, choé nie tylko, zaopa-
trzenie w towary i ustugi zastepcze; utrate
uzytkowania, danych, lub zyskéw; lub prze-
rwy w dziatalnoéci) w jakikolwiek sposdb
spowodowane oraz na jakiejkolwiek pod-
stawie prawnej oparte, czy to z kontraktu,
odpowiedzialnoici catkowitej, czy czynu
niedozwolonego (w tym m.in. zaniedbanie)
w jakikolwiek sposéb wynikajgce z uzytko-
wania tego oprogramowania, nawet jeéli
ostrzegano o ewentualnosci takiej szkody.

LPTT Software

Oprogramowanie LPTT jest przedmiotem niewy-
tqcznej i nieprzenoszalnej licencji bez prawa
sprzedazy, cesji, pozyczki, dzierzawy, czy in-
nego przeniesienia. Licencja ta zawiera bardzo
ograniczone gwarancje.
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Czyszczenie aparatu

Wyimij wtyczke przewodu sieciowego z
gniazdka w $cianie. Oczy$¢ aparat miekkq écie-
reczkq lekko nawilzong roztworem fagodnego
detergentu. Nie uzywaj $rodkéw zawierajgcych
alkohol, spiritus, amoniak, lub materiaty szorstkie.

Uwagi dot. ochrony srodowiska

E Wyréb ten sporzqdzono z

czesci i materiatéw wysokiej

jakosci, ktére mozna ponownie
— wykorzysta¢ i nadajq sig do od-
zysku jako surowce wtérne.
A zatem po zakofczeniu uzytkowania nie na-
lezy wyrzucaé¢ go razem z odpadkami domo-
wymi. Nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki
surowcdw wiérnych pochodzqcych z urzqdzen
elektrycznych i elektronicznych. Wskazuje na to
ten symbol umieszczony na samym wyrobie, w
instrukciji obstugi i na opakowaniu.
Aby dowiedzie¢ sie o najblizszy punkt zbiérki,
prosimy skonsultowa¢ sie z wtadzami miejsco-
wymi.

Poméz chroni¢ $rodowisko naturalne poprzez od-
zysk surowcédw wiérnych ze zuzytych wyrobéw.

Dane techniczne

C€2150

Urzqdzenie to pracuje bez zaktécen radiowych
zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw europej-
skich 1999/5/EC i 2009/125/EC.

Tabliczka znamionowa umieszczona jest na spo-
dzie aparatu.

Pod Zzadnym pozorem nie otwieraj obudowy
tego aparatu Nie przyjmuje sie zadnych rosz-
czef gwarancyjnych z tytutu uszkodzeh spowo-
dowanych niewtasciwym obchodzeniem sig z
tym aparatem.
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System

Zasilanie napieciowe:

Zasilacz sieciowy: 9V, 1500 mA e-¢-@
Maks. pobér mocy: 8 W

Pobér mocy w stanie czuwania: < 1 W

Wzmacniacz

Moc wyjsciowa:
Moc sinusoidalna: 1 x 1,2 W
Moc muzyczna: 1 x 1,5 W

Odbiornik radiowy

Zakres odbioru:

DAB pasmo

(174.928 - 239.200 MHz, 5A - 13F)
FM 87,5 ..108,0 MHz

WLAN

Standard sieciowy:
IEEE 802.11b
IEEE 802.11¢g

Szybkos¢ transmisji danych:
802.11b: 11, 5.5, 2, 1 Mbps
802.11g: 54, 48, 36, 24,18, 12, 9, 6 Mbps

Kanaty robocze:
13 (uzalezniony router)

Bezpieczenstwo:

Hardware-WEP-Engine (64/128-Bit);
WEP-Weak-Key-Avoidance (WEPplus), TKIP,
Hardware-AES-Engine ze wspomaganiem CCM
i OCB, 802.1x, SSN,WPA, WPA2,

USB (opcjonalnie)

Kompatybilny z USB 2.0

dla formatu FAT 32/16

Wymiary gabarytowe i masa
Wymiary urzqdzenia:

szer. x wys. x gleb.: 252 x 127 x 79 mm
Masa urzqdzenia: 1,083 kg

Zmiany techniczne i optyczne zastrzezonel!
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Usuwanie problemoéw

Nie kazde zaktécenie dzwieku spowodowane
jest wadg aparatu. Jego funkcjonowaniu
szkodzi przypadkowe odtqczenie przewodu,
czy wyczerpanie baterii w pilocie zdalnego

sterowania. Jesli

proponowane ponizej

$rodki nie rozwiqzq zadowalajgco problemu,
prosimy odwiedzi¢ witryne www.grundig.
com, asortyment: audio, internet radio lub
skontaktowaé sie z najblizszym specjalistycznym

sprzedawcg.

Awarie ogélne

Problem

Mozliwa przyczyna/ srodek zaradczy

Nic nie stychaé.

Zbyt niskie ustawienie gto$nosci - zgtosnij.

Wiqczone stuchawki - odiqgez stuchawki.

Nieprawidtowo przytqczony przewéd zasilajqcy - prawidtowo przytgcz
przewdd zasilajqcey.

Zatgczone ttumienie (mute) - wytqcz tumienie.

Aparat nie reaguje
na naciskanie
przyciskéw.

Wytadowania elektrycznoici statycznej. Wytqcz aparat, wyjmij wtyczke
sieciowq z gniazdka i po kilku sekundach wsadz jq z powrotem.

Pilot zdalnego sterownia nie dziata.

Wyczerpaly sig baterie. Wymier baterie.

Pilot za daleko od aparatu.

Staby odbiér radia

Staby sygnat z anteny, sprawdz antene.

Zaktécenia od urzqdzen elekirycznych, np. TV, nagrywarki wideo, kompu-
tera, neonéwki, termostatu, lub silnika.

Trzymaj aparat z dala od takich urzqdzen.

Internet faults [Btedy w Internecie]

Problem

Mozliwa przyczyna/ srodek zaradczy

sieci WLAN.

Nie odnaleziono wybranej | _ gjoc wiAN jest nieczynna, zatqcz sie¢ WLAN.

- SSID jest tumione na ruterze; wyswietlaj SSID na ruterze.
- Zbyt duza odlegto$¢ od rutera, przybliz sig do rutera.

nia z ruterem.

Nie ustanowiono potqgcze-

- Adres MAC aparatu nie dziata na ruterze;
zatéz adres MAC (patrz poz. menu »Info«) na ruterze.

- Transfer danych z rutera jest szyfrowany; Wprowadz klucz sieciowy
(WEP lub WPA) na aparacie.

Jedli to nie pomoze, sprawdz catq konfiguracje rutera.

twarzaniu muzyki.

Chwilowe przerwy w od-

Duze obcigzenie serwera radiostaciji ruchem sieciowym
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Messages from the device [Komunikat aparatu]

Komunikat

Mozliwa przyczyna/ srodek zaradczy

Connection failed [Awaria
potqczenia]

- Sie¢ WLAN jest nieczynna; zatqez sie¢ WLAN

- Problem z zasigegiem: przesuh aparat blizej do rutera lub zainstaluj ze-
wnetrzng regeneracje sygnatu.

- Inne sieci nadajg na tym samym kanale; zmien ustawienie kanatéw na
ruterze a nastepnie powtérz procedure rejestracii.

Please wait [Czekai]

- Oznacza wyszukiwanie w sieci wybranej radiostacii.
Gdy to sie wyswietla, nie mozna nawigowaé po menu.

Network error [Biqd sieci]

- Wybrana radiostacja jest obecnie niedostepna. Nadawca zaprzestat
dziatalnosci lub nadaie tylko o pewnych porach dnia, lub osiggnigto naj-
wiekszq dopuszczalng liczbe uzytkownikéw.

- Wybrany plik jest obecnie niedostepny. Plik zostat skasowany, przenie-
siony lub zmieniono mu nazwe w pamigci.

Insufficient power to USB
[Niedostateczna moc zasi-
lania USB]

- Przytqczone urzqdzenie USB nie jest dostatecznie zasilane.
Wytqgcz Cosmopolit, wyjmij urzqgdzenie USB i nataduije je.

Problemy ze streami

ngiem

Problem

Mozliwa przyczyna/ srodek zaradczy

W menu »Shared media«
[Wspélne media] nie wy-
$wietla sie zaden serwer
UPnP.

- Uruchom PC albo zewnetrzny twardy dysk (NAS).
- Uruchom serwer UPnP.

Wyswietla sig archiwum
muzyczne (serwer UPnP),
choé nie nawigzano potg-
czenia.

- Sprawdz ustawienia firewalla (jesli jest zainstalowany) wzgledem ser-
wera UPnP i w razie potrzeby popraw je.
- Zatéz urzqdzenie na serwerze UPnP.

Archiwum muzyczne jest
puste.

- Zatéz folder na serwerze UPnP.

Na wyswietlaczu: »List not
complete« [Wykaz niekom-
pletny]

Wykaz archiwum muzycznego (serwera UPnP) nie jest catkowicie uporzqd-
kowany.
Poczekaj, az oprogramowanie serwera UPnP dokoriczy sortowania archi-

wum muzycznego.
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